
20 февраля в Риме состо-
ялась церемония офи-
циальной встречи Пре-
зидента Азербайджан-
ской Республики Ильха-
ма Алиева, находящегося 
с государственным ви-
зитом в Итальянской Ре-
спублике.

Президент Ильхам Алиев 
в сопровождении кавалька-
ды всадников прибыл в Кви-
ринальский дворец Рима.

В честь главы Азербайд-
жанского государства был 
выстроен почетный караул.

Президента Ильхама Али-
ева и первую леди Мехрибан 
Алиеву встретили Президент 
Италии Серджо Маттарелла 
и его дочь Лаура Маттарелла.
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В Минске торжественно отмечено 
110-летие Ази Асланова
Посольство Азербайджана в Беларуси провело в Белорусском 
государственном музее истории Великой Отечественной войны 
в Минске торжественное мероприятие, посвященное 110-ле-
тию Ази Асланова. 
Как сообщили в посольстве, в мероприятии приняли участие 
высокопоставленные лица государства, члены парламента, ру-
ководители дипломатического корпуса, аккредитованного в Бе-
ларуси, курсанты Высшей военной школы и Министерства по 
чрезвычайным ситуациям Беларуси, представители местной 
общественности и диаспор. 
На открытии мероприятия, организованного при организа-
ционной поддержке посольства и Исполнительного комитета 
СНГ, прозвучали государственные гимны Азербайджана и Бе-
ларуси.

Внедрение новых механизмов и правил 
при переходе системы здравоохранения 
к обязательному медстрахованию 
приведет к позитивным изменениям
По состоянию на 15 февраля текущего года в медицинские уч-
реждения 23 районов, где применяется обязательное медицин-
ское страхование, поступило 607 тысяч 63 обращения от 381 ты-
сячи 482 человек. По этим обращениям были оказаны 1.321.592 
медицинские услуги.
Об этом на пресс-конференции, прошедшей в Исполнительном 
секретариате партии «Ени Азербайджан», сказал председатель 
Правления Государственного агентства по обязательному меди-
цинскому страхованию Заур Алиев.
По его словам, наибольшее количество обращений от граждан 
поступило из Мингячевира (76.992), Евлаха (48.325)...

Первая леди Азербайджана 
Мехрибан Алиева ознакомилась 
с Квиринальским дворцом Италии

20 февраля в рамках государственного визита Президента 
Азербайджанской Республики Ильхама Алиева в Италию пер-
вая леди Мехрибан Алиева ознакомилась с Квиринальским 
дворцом в Риме. Первая леди Азербайджана прошлась по за-
лам Квиринальского дворца, ознакомилась с представленны-
ми здесь экспонатами. Мехрибан Алиевой была предоставлена 
информация об истории Квиринальского дворца, хранящих-
ся здесь ценных экспонатах, в том числе картинах, фресках, мо-
заиках. Было сообщено, что дворец, расположенный на холме 
Квиринале в Риме, был построен в 1573 году...

В парке Ходжалы, 
где расположен памятник 
«Крик матери», проводятся 
подготовительные 
и благоустроительные работы

Рамиль Шейдаев: 
«Не торопите события…»
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Лондон реформирует 
миграционную политику

Дайджест 
российских СМИ

Государственный визит Президента 
Азербайджана Ильхама Алиева в Италию

Церемония официальной встречи

Прозвучали государ-
ственные гимны Азербайд-
жана и Италии.

Начальник почетного ка-
раула отдал рапорт главе на-
шего государства.

Президенты Азербайджа-
на и Италии обошли строй 
почетного караула.

Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев и первая леди 
Мехрибан Алиева, Прези-
дент Италии Серджо Матта-
релла и его дочь Лаура Мат-
тарелла сделали совместное 
фото.

Делегация Азербайджа-
на была представлена Пре-
зиденту Италии, а делегация 
Италии — Президенту Азер-
байджана.

АЗЕРТАДЖ



2
пятница, 21 февраля 2020 года                     №33 (28701) Бакинский рабочий

Хроника

20 февраля после церемонии официальной 
встречи состоялась встреча Президента Азер-
байджанской Республики Ильхама Алиева и 
Президента Итальянской Республики Серджо 
Маттареллы один на один.

На встрече был проведен обмен мнениями 
по вопросам, связанным с развитием связей 
между нашими странами.

АЗЕРТАДЖ

Встреча президентов 
Азербайджана и Италии 
один на один

20 февраля по завершении 
встречи один на один со-
стоялась встреча Прези-
дента Азербайджанской Ре-
спублики Ильхама Алиева 
и Президента Итальянской 
Республики Серджо Матта-
реллы в расширенном со-
ставе. 

Приветствуя Президента 
Азербайджана Ильхама Алие-
ва, Президент Италии Серджо 
МАТТАРЕЛЛА сказал:

 — Господин Президент, до-
бро пожаловать в Рим. Очень 
рад Вашему визиту. Выражаю 
Вам признательность за госте-
приимство, которое Вы оказали 
мне в Баку два года назад. Ны-
нешний Ваш визит также яв-
ляется прекрасной возможно-
стью для того, чтобы еще раз 
отметить искреннюю дружбу и 
укрепляющееся сотрудничество 
между Азербайджаном и Итали-
ей, а также оценить проводимую 
Вами и Вашим правительством 
политику, связанную с италья-
но-азербайджанскими связями, 
сотрудничество между нашими 
странами во всех направлени-
ях — энергетической, торгово-
экономической, политической и 
культурной сферах.

Господин Президент, еще раз 
добро пожаловать. Благодарю, 
господин Президент. Мы очень 
рады Вашему государственному 
визиту в Италию.

q q q
Президент Ильхам АЛИЕВ 

сказал:

— Благодарю, уважаемый го-
сподин Президент.

 Прежде всего выражаю Вам 
признательность за приглаше-
ние посетить Италию с госу-
дарственным визитом и оказан-
ное гостеприимство. Очень рад 
вновь находиться в вашей пре-
красной стране.

С удовольствием вспоминаю 
Ваш исторический визит в Азер-
байджан. Достигнутые в ходе ви-
зита договоренности уже нахо-
дят свое отражение в жизни, и 
сегодня итальяно-азербайджан-
ские связи поднимаются на но-
вый высокий уровень. Взаимо-
действие, можно сказать, во всех 
сферах — в политической, эко-
номической, энергетической, 
культурной, транспортной, свя-
зи между нашими компаниями 
выходят на новый уровень. Мно-
гочисленные документы, кото-
рые будут подписаны в ходе ви-
зита, еще более укрепят наши 
связи. Среди них особенно хотел 
бы отметить Совместную декла-
рацию об усилении стратегиче-
ского партнерства. 

Имеются прекрасные резуль-
таты в энергетической сфере. Ре-
ализуемый нами совместно Юж-
ный газовый коридор находится 
в стадии завершения. Наше ос-
новное желание в дальнейшем 
заключается в том, чтобы связи 
между Италией и Азербайджа-
ном в ненефтяном секторе раз-
вивались еще быстрее. Завтраш-
ний бизнес-форум, уверен, ста-
нет очень важным шагом в этом 
направлении.

Еще раз выражаю признатель-
ность за гостеприимство и при-
глашение. Уверен, что итоги ви-
зита будут очень позитивными.

q q q
На встрече была подчеркну-

та важность «Совместной декла-
рации об усилении многомерно-
го стратегического партнерства». 
Было отмечено, что этот доку-
мент охватывает все сферы, в том 
числе политическую, экономи-
ческую, торговую и энергетиче-
скую.

В ходе беседы было подчер-
кнуто, что Италия всегда была 
другом Азербайджана. Отмеча-
лось, что Азербайджан в глобаль-
ном плане расположен в очень 
важном регионе и выстраива-
ет очень хорошие связи со всеми 
странами.

На встрече еще раз была под-
черкнута позиция Азербайджана 
по урегулированию армяно-азер-
байджанского нагорно-карабах-
ского конфликта. Была отмечена 
необходимость урегулирования 
этого конфликта в рамках терри-
ториальной целостности Азер-
байджана, на основе норм и 
принципов международного пра-
ва и Хельсинкского заключи-
тельного акта.

В ходе беседы была особо 
подчеркнута роль Фонда Гейдара 
Алиева в развитии культурных 
связей между нашими страна-
ми. Было доведено до внимания, 
что 2020 год с точки зрения куль-
туры объявлен в Италии «Годом 
Азербайджана».

АЗЕРТАДЖ

Состоялась встреча Президента 
Азербайджана Ильхама Алиева 
и Президента Италии Серджо 
Маттареллы в расширенном составе 

20 февраля после встречи в расширен-
ном составе Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Алиев и Пре-
зидент Итальянской Республики Сер-
джо Маттарелла выступили с заявлени-
ями для печати.
Сначала с заявлением выступил Прези-
дент Италии.

Заявление
Президента 

Серджо Маттареллы
— Для меня большая радость и высокая 

честь встречать Президента Ильхама Алиева 
в Квиренале. Это его первый государствен-
ный визит в Италию. Очень рад, что спу-
стя примерно два года после моего визита в 

Баку господин Президент совершает визит 
сюда. У меня прекрасные воспоминания о 
состоявшемся два года назад визите. Сегод-
няшний визит господина Президента в Рим 
еще раз свидетельствует о прочности связей 
между Италией и Азербайджаном.

По итогам проведенных переговоров 
мы уже отметили несколько вопросов. Осо-
бо подчеркнули здесь связи между Италией 
и Азербайджаном. Мы говорили о связях не 
только в энергетическом секторе, но и в дру-
гих областях, в том числе в политической, 
культурной сферах. Здесь была отмечена Со-
вместная декларация об укреплении партнер-
ства в различных областях. Декларация, под-
писанная господином Конте и господином 
Президентом, придаст импульс развитию на-
ших связей, можно сказать, во всех сферах.

Италия и Азербайджан являются друже-
ственными друг другу странами и основны-
ми партнерами в регионе. Азербайджан яв-
ляется современной, очень открытой для ди-
алога страной, которую видит весь мир. Здесь 
я хочу также отметить трехлетнее председа-
тельство Азербайджана в Движении непри-
соединения. Азербайджан взял на себя это 
обязательство, и это еще более усилит его ра-
боту в международной сфере. Желаю госпо-
дину Президенту успехов в этом деле.

У нас очень интенсивные связи в тор-
гово-экономической сфере, мы идем впе-
ред, стремительно развиваясь. Итальянские 
предприятия привлекаются в Азербайджан, 
многие уже работают, отныне и другие будут 
привлекаться в эту сферу.

Кроме того, господин Президент и все 
правительство реализуют многочисленные 
планы, связанные с диверсификацией по-
литико-экономической жизни страны. Мы 
всегда готовы оказать поддержку этому делу. 
В ходе сегодняшних встреч состоится обмен 
подписанными соглашениями по ряду сфер. 
Это — наглядный показатель нашего разви-
вающегося сотрудничества в политической 
и экономической сферах. Хотел бы также от-
метить проект «Южный газовый коридор». 
Уже завершаются работы по проекту ТАР. 
Это будет способствовать дальнейшему раз-
витию связей между Италией и Азербайджа-
ном, а также сохранению стабильности в ре-
гионах Каспийского и Средиземного морей.

Хочу отметить позитивный взгляд Азер-
байджана на международные вопросы. 
Азербайджан является страной, всегда от-
крытой для сотрудничества со всеми в энер-
гетическом секторе. Должен еще раз отме-
тить, что Азербайджан готов к диалогу со 
всеми странами в международных вопросах. 
Кроме того, только что мы отметили с го-
сподином Президентом развивающиеся свя-
зи между нашими странами и в культурной 
сфере. Во время сегодняшних встреч ожида-

ется подписание многочисленных соглаше-
ний и в этой сфере, и все они очень важны. 
Однако среди них мне хотелось бы особо от-
метить одно из самых важных. Между азер-
байджанской компанией «Азеркосмос» и 
итальянской партнерской компанией состо-
ится обмен соглашением, связанным с даль-
нейшим сотрудничеством и применением 
высоких технологий.

Я уже сообщил господину Президен-
ту, что 2020 год объявлен в Италии «Годом 
Азербайджана». Это будет способствовать 
укреплению наших связей, дружбы, сотруд-
ничества и еще более интенсифицирует от-
ношения между нашими странами. Кро-
ме того, мы говорили о достижении опреде-
ленного стабильного результата, связанного 
с Нагорным Карабахом. Мы с итальянской 
стороны выражаем постоянную поддержку 
этому вопросу. Надеемся, что благодаря по-
литическим переговорам по данной пробле-
ме очень скоро будут достигнуты определен-
ные результаты.

Италия всегда готова оказать поддерж-
ку также связям между Азербайджаном и 
Европейским Союзом. Мы готовы к широ-
кому сотрудничеству и в данной сфере для 
стимулирования связей между Европейским 
Союзом и Азербайджаном. Италия считает 
Азербайджан основным партнером и по Ев-
роатлантическому партнерству. Сотрудни-
чество между нашими странами в борьбе с 
терроризмом в Афганистане и, как видите, 
во всех сферах находится на высоком уров-
не. Азербайджан всегда может рассчитывать 
в этом сотрудничестве на дружбу и поддерж-
ку Италии. Еще раз добро пожаловать.

q q q
Затем с заявлением выступил Президент 

Азербайджана.

Заявление
Президента 

Ильхама Алиева
— Благодарю, уважаемый господин Пре-

зидент.
Уважаемые дамы и господа.
Прежде всего, господин Президент, хочу 

выразить Вам глубокую признательность за 
приглашение посетить Италию с государ-
ственным визитом, оказанное мне и делега-
ции гостеприимство. Очень рад вновь нахо-
диться в вашей прекрасной стране. Сегод-
ня как в ходе встречи один на один, так и на 
переговорах с участием делегаций я еще раз 
убедился в том, что Италия и Азербайджан 
являются очень близкими друг другу друже-
ственными странами.

Господин Президент, с удовлетворени-
ем вспоминаю Ваш официальный визит в 
Азербайджан. Этот визит придал мощный 
импульс дальнейшему сотрудничеству на-
ших стран, все достигнутые в ходе визита 
договоренности находят сегодня отраже-
ние в жизни.

Сегодня планируется подписание много-
численных двусторонних документов. Каж-
дый из них важен, они охватывают многие 
сферы. Однако мне хотелось бы особо отме-
тить Совместную декларацию об усилении 
стратегического партнерства, потому что 
данная декларация по существу устанавли-
вает будущие направления нашего стратеги-
ческого партнерства. 

Президенты Азербайджана и Италии 
выступили с заявлениями для печати
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Президенты Азербайджана и Италии 
выступили с заявлениями для печати

Это — очень глубокий и деталь-
ный документ, охватывающий поли-
тическую, экономическую, культур-
ную, гуманитарную — все сферы. В то 
же время он содержит положение об 
оказании Италией и Азербайджаном 
поддержки друг другу в рамках меж-
дународных организаций. А это быва-
ет между близкими, дружественными 
странами, союзниками.

Дальнейшее развитие нашего со-
трудничества в экономической сфере 
будет очень позитивным. Уверен, что 
после этого мы увидим сотрудниче-
ство итальянских компаний в ненеф-
тяном секторе. До сих пор многие ита-
льянские компании участвовали в раз-
личных проектах в Азербайджане. Что 
касается торгового оборота, то Ита-
лия является для нас партнером номер 
один в мировом масштабе. В прошлом 
году наш торговый оборот достиг  
6 миллиардов долларов. Правда, зна-
чительная часть его относится к не-
фтяному сектору. Поэтому мы прове-

ли обмен мнениями о диверсифика-
ции нашего торгового оборота.

Как сказал господин Президент, 
мы обсудили вопрос урегулирования 
армяно-азербайджанского нагорно-
карабахского конфликта. Пути разре-
шения этой проблемы указаны и в Со-
вместной декларации. В ней говорит-
ся, что Италия и Азербайджан уважа-
ют и поддерживают территориальную 
целостность, суверенитет друг дру-
га, неприкосновенность границ. В 
то же время указывается необходи-
мость урегулирования армяно-азер-
байджанского нагорно-карабахского 
конфликта именно на основе данных 
принципов, Хельсинкского заключи-
тельного акта, резолюций и постанов-
лений, принятых ООН и ОБСЕ. Счи-
таю, что это — очень справедливая по-
зиция, основанная на международном 
праве, и мы признательны итальян-
ской стороне за данную позицию.

Что касается шагов, связанных с 
конкретным решением вопроса, то 
Армения выступает с очень разочаро-
вывающими, опровергающими друг 

друга и противоречивыми заявлени-
ями. Однажды руководитель Арме-
нии сказал, что Нагорный Карабах — 
это Армения. Затем сказал, что На-
горный Карабах — независимое госу-
дарство. И то, и другое не отражает 
действительности. Нагорный Карабах 
— это Азербайджан. Об этом говорят 
история, нормы и принципы между-
народного права. Территориальная це-
лостность Азербайджана, включая На-
горный Карабах, признается и прини-
мается всем миром. Поэтому урегули-
рование конфликта возможно только 
на основе норм и принципов между-
народного права, в рамках территори-
альной целостности Азербайджана.

Сегодня мы, как сказал господин 
Президент, также коснулись сотруд-
ничества в области культуры. Мы хо-
тим углублять сотрудничество в этой 
сфере. Планируется открыть в Италии 
Культурный центр Азербайджана. Не-
сколько лет назад в парке «Вилла Бор-
гезе» был возведен памятник гениаль-
ному азербайджанскому поэту Низа-
ми Гянджеви.

У нас очень плодотворное сотруд-
ничество в области образования, пла-
нируется подписание документов и в 
этой сфере. В настоящее время более 
1500 азербайджанских студентов обу-
чаются в итальянских вузах.

Что касается вопросов энергетики, 
то Азербайджан является для Италии 
главным поставщиком сырой неф-
ти. На долю Азербайджана приходит-
ся 17 процентов потребления сырой 
нефти в Италии. Уже почти пятнад-
цать лет Азербайджан экспортирует 
в Италию сырую нефть, и за это вре-
мя не было никаких проблем, ника-
ких форс-мажорных обстоятельств. То 
есть Азербайджан подтвердил репута-
цию надежного партнера.

Что касается экспорта природного 
газа, то данный проект также заверша-
ется. Реализация проекта ТАР достиг-
ла 92 процентов, это — четвертый и за-
ключительный проект Южного газо-
вого коридора. До этого реализовано 
три проекта. С одной стороны Южно-
го газового коридора находится Азер-
байджан, а с другой — Италия. Возни-

кает сотрудничество с находящимися 
между нами еще пятью странами, в це-
лом — между семью странами. Это со-
трудничество окажет позитивное вли-
яние также на энергетическую и все 
остальные сферы, так как эти страны 
оказываются тесно связанными друг 
с другом. После этого развитие поли-
тических, экономических, культур-
ных связей между данными странами, 
естественно, пойдет еще более высо-
кими темпами.

Южный газовый коридор являет-
ся историческим проектом, и мне хо-
чется, в частности, выразить глубокую 
признательность Президенту Матта-
релле за приложенные усилия, так как 
во время официального визита в Азер-
байджан в июле 2018 года мы говорили 
с Президентом об этом. После этой бе-
седы реализация ТАР пошла быстрее, 
и в настоящее время мы находимся на 
завершающей стадии проекта.

Мы также провели обмен мнения-
ми о связях между Европейским Со-
юзом и Азербайджаном. Идет работа 
над новым соглашением между Евро-

пейским Союзом и Азербайджаном. 
Считаю, что «Совместная декларация 
об усилении многомерного стратеги-
ческого партнерства», которая сегод-
ня будет подписана, может стать пре-
красной основой и для этого соглаше-
ния.

Успешно развиваются связи меж-
ду НАТО и Азербайджаном. Много 
лет назад мы направили наши войска 
в Афганистан. Азербайджан активно 
участвует в миротворческих операци-
ях, мы оказываем очень важные логи-
стические и транспортные услуги во-
йскам НАТО. Если учесть очень вы-
годные географическое положение и 
транспортную инфраструктуру Азер-
байджана, то мы успешно сотруднича-
ем и в этой области.

То есть все прозвучавшие вопро-
сы и мысли отчетливо показывают, 
что между двумя странами налажены 
стратегическое партнерство и дру-
жественные связи, и эти связи будут 
успешно развиваться и впредь. Спа-
сибо.

АЗЕРТАДЖ

 02

20 февраля состоялась 
встреча Президента Азер-
байджанской Республи-
ки Ильхама Алиева с пред-
седателем Совета Мини-
стров Итальянской Респу-
блики Джузеппе Конте один 
на один.

Сначала состоялась церемо-
ния встречи Президента Ильха-
ма Алиева.

В честь Президента Азер-
байджана был выстроен почет-
ный караул.

Председатель Совета Мини-

стров Италии Джузеппе Конте 
встретил Президента Азербайд-
жана Ильхама Алиева.

Прозвучали государственные 
гимны Азербайджана и Италии.

Начальник почетного караула 
отдал рапорт главе нашего госу-
дарства.

Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев и председатель 
Совета Министров Италии Джу-
зеппе Конте обошли строй по-
четного караула.

Представители государства 
и правительства Италии были 
представлены Президенту Азер-

байджана Ильхаму Алиеву, а чле-
ны делегации Азербайджана — 
председателю Совета Министров 
Италии.

Затем было сделано совмест-
ное фото главы нашего государ-
ства Ильхама Алиева и председа-
теля Совета Министров Италии 
Джузеппе Конте.

На встрече был отмечен вы-
сокий уровень политических 
связей между Азербайджаном и 
Италией, подчеркнуто, что меж-
ду двумя странами существуют 
прочные дружественные отно-
шения. Было отмечено значение 

подписания «Совместной декла-
рации об усилении многомерно-
го стратегического партнерства», 
подчеркнуто, что этот документ 
повысит наши связи на более вы-
сокий уровень. Были высоко оце-
нены ведущая роль Азербайджа-
на в борьбе против радикализма, 
терроризма и экстремизма, свет-
ские традиции нашей страны.

В ходе беседы было отмече-
но, что наши страны успешно 
сотрудничают в энергетической 
сфере, в этом году проект ТАР, 
являющийся последним сегмен-
том Южного газового коридора, 

вступает в завершающий этап. 
Также было подчеркнуто, что 
итальянские компании очень ак-
тивно участвуют в развитии не-
нефтяного сектора и диверсифи-
кации экономики в Азербайджа-
не. Было отмечено, что много-
численные документы, которые 
будут подписаны во время этого 
визита, создадут основу для бо-
лее широкого развития сотруд-
ничества между нашими страна-
ми. Также было доведено до вни-
мания, что предстоящий 21 фев-
раля бизнес-форум создаст еще 
большие возможности.

В ходе беседы было отмечено, 
что Италия поддерживает разви-
тие связей Азербайджана с Евро-
пейским Союзом и НАТО. Также 
подчеркивалось совместное уча-
стие наших стран в миротворче-
ских операциях в Афганистане.

На встрече были обсуждены 
вопросы сотрудничества Азер-
байджана и Италии в области на-
уки и образования, студенческо-
го обмена, туризма.

Была особо подчеркнута роль 
Фонда Гейдара Алиева в разви-
тии связей между Азербайджа-
ном и Италией в области куль-

туры. Было сообщено, что 2020 
год объявлен в Италии Годом 
Азербайджана с точки зрения 
культуры.

Глава нашего государства 
пригласил председателя Сове-
та Министров Италии посетить 
с официальным визитом Азер-
байджан. Председатель Совета 
Министров ответил, что с ра-
достью принимает это пригла-
шение.

Затем встреча продолжилась 
в расширенном составе с участи-
ем делегаций.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев встретился с председателем  
Совета Министров Италии Джузеппе Конте
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20 февраля по завершении 
встречи Президента Азер-
байджанской Республики 
Ильхама Алиева с предсе-
дателем Совета Министров 
Итальянской Республики 
Джузеппе Конте в расши-
ренном составе состоялась 
церемония обмена азербайд-
жано-итальянскими доку-
ментами.

Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Али-
ев и председатель Совета Мини-
стров Итальянской Республики 
Джузеппе Конте обменялись «Со-
вместной декларацией об усиле-
нии многомерного стратегиче-
ского партнерства между Азер-
байджанской Республикой и Ита-
льянской Республикой».

Министр энергетики Азер-
байджана Пярвиз Шахбазов и 
министр экономического разви-
тия Италии Стефано Патуанел-
ли обменялись «Меморандумом 
о взаимопонимании между Ми-
нистерством энергетики Азер-
байджанской Республики и Ми-
нистерством экономического 
развития Итальянской Республи-
ки по сотрудничеству в области  
энергетики».

Министр культуры Азер-
байджана Абульфас Гараев и ми-
нистр культурного наследия, 
культурной деятельности и ту-
ризма Италии Дарио Франче-
скини обменялись «Меморанду-
мом о взаимопонимании между 
Министерством культуры Азер-
байджанской Республики и Ми-
нистерством культурного насле-
дия, культурной деятельности и 
туризма  Итальянской Республи-
ки по сотрудничеству в области 
культуры».

Председатель Государствен-
ного агентства по туризму Азер-
байджана Фуад Нагиев и  ми-
нистр культурного наследия, 
культурной деятельности и ту-
ризма Италии Дарио Франчески-
ни обменялись «Меморандумом 
о взаимопонимании между Госу-
дарственным агентством по ту-
ризму Азербайджанской Респу-
блики и Министерством куль-
турного наследия, культурной 
деятельности и туризма Ита-
льянской Республики по сотруд-
ничеству в области туризма».

Министр иностранных дел 
Азербайджана Эльмар Мамедъя-
ров и первый заместитель мини-
стра иностранных дел и междуна-

родного сотрудничества Италии 
Эмануэла Дель Рей обменялись 
«Меморандумом о взаимопони-
мании между Министерством 
иностранных дел Азербайджан-
ской Республики и Министер-
ством иностранных дел и между-
народного сотрудничества Ита-
льянской Республики».

Министр энергетики Азер-
байджана Пярвиз Шахбазов и за-
меститель министра  сельскохо-
зяйственной, продовольственной 
и лесной политики Италии Джу-
зеппе Л’Аббате обменялись «Ме-
морандумом о взаимопонима-
нии между Агентством по про-
довольственной безопасности 
Азербайджанской Республики и 
Министерством сельскохозяй-
ственной,  продовольственной и 
лесной политики Итальянской 
Республики по сотрудничеству в 
области растительного карантина 
и защиты растений».

Министр обороны Азербайд-
жана Закир Гасанов и исполни-
тельный директор Leonardo S.p.A 
Алессандро Профумо обменя-
лись «Декларацией по соглаше-
нию между Министерством обо-
роны Азербайджанской Респу-
блики и Leonardo S.p.A в связи с 
приобретением системы интегра-
ции для самолетов «М-346».

Вице-президент Националь-
ного олимпийского комитета 
Азербайджана Чингиз Гусейнза-
де и президент Национального 
олимпийского комитета Италии 
Джованни Малаго обменялись 
«Меморандумом о взаимопони-
мании между Национальным 
олимпийским комитетом Азер-
байджана и Национальным 
олимпийским комитетом Ита-
лии».

Председатель ОАО «Азеркос-
мос» Рашад Набиев и президент 
Итальянского аэрокосмического 
агентства Джорджо Саккочча об-
менялись «Меморандумом о вза-
имопонимании между Открытым 
акционерным обществом «Азер-
космос» и Итальянским аэрокос-
мическим агентством в области 
космической деятельности в мир-
ных целях».

Генеральный исполнительный 
директор ОАО «Азербайджан-
ская инвестиционная компания» 
Аллахверди Пашаев и генераль-
ный исполнительный директор 
компании CDP Фабрицио Палер-
мо, генеральный исполнитель-
ный директор компании SACE 
Пьерфранческо Латини, гене-

ральный исполнительный дирек-
тор компании Simest Мауро Аль-
фонсо обменялись «Меморанду-
мом о взаимопонимании между 
ОАО «Азербайджанская инве-
стиционная компания» и компа-
ниями CDP, SACE и Simest».

Исполняющий обязанности 
руководителя AZPROMO Юсиф 
Абдуллаев и президент ICE Ма-
рия Ферро обменялись «Ме-
морандумом о взаимопонима-
нии между Фондом поощрения 
экспорта и инвестиций в Азер-
байджане (AZPROMO) и Ита-
льянским торговым агентством 
(ICE)».

Вице-президент SOCAR Эль-
шад Насиров и генеральный ис-
полнительный директор SNAM 
S.p.A Марко Альвера обменялись 
«Соглашением о сотрудничестве 
между SOCAR и SNAM».

Исполняющий обязанности 
руководителя AZPROMO Юсиф 
Абдуллаев и президент SIMEST 
S.p.A Паскуале Сальцано обме-
нялись «Соглашением о пар-
тнерстве между AZPROMO и 
SIMEST».

Министр энергетики Азер-
байджана Пярвиз Шахбазов и ге-
неральный исполнительный ди-
ректор Ansaldo Energia Джузеп-
пе Зампини обменялись «Мемо-
рандумом о взаимопонимании 
между Министерством энергети-
ки Азербайджанской Республики 
и  Ansaldo Energia».

Министр энергетики Азер-
байджана Пярвиз Шахбазов и ге-
неральный исполнительный ди-
ректор Ansaldo Energia Джузеппе 
Зампини обменялись «Меморан-
думом о взаимопонимании меж-
ду ОАО «Азерэнержи» и Ansaldo 
Energia».

Председатель ЗАО «Азербайд-
жанские железные дороги» Джа-
вид Гурбанов и  генеральный ис-
полнительный директор компа-
нии I.M.A. Project Financing S.R.L. 
Риккардо Паончелли обменя-
лись «Соглашением между ЗАО 
«Азербайджанские железные до-
роги» и компанией I.M.A. Project 
Financing S.R.L. о закупке желез-
нодорожных машин (дрезин) и  
рабочего оборудования».

Ректор Университета АДА, 
посол Хафиз Пашаев и вице-пре-
зидент Университета Луисс Па-
ола Северино обменялись «Ме-
морандумом о взаимопонима-
нии между Университетом АДА и 
Университетом Луисс».

АЗЕРТАДЖ

Состоялся обмен азербайджано-
итальянскими документами

20 февраля Президент 
Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев встре-
тился с председателем Се-
ната Итальянской Респу-
блики, сенатором Марией 
Элизабеттой Альберти-Ка-
зеллати.

Председатель Сената Мария 
Элизабетта Альберти-Казеллати 
встретила главу нашего государ-
ства Ильхама Алиева.

Было сделано совместное 
фото Президента Азербайджана 
и председателя Сената Италии.

Председатель Сената Ита-
лии Мария Элизабетта Альбер-
ти-Казеллати напомнила о сво-
ем визите в Азербайджан и ви-
зите Первого вице-президента 
Мехрибан Алиевой в Рим. Она 
отметила всестороннее развитие 
дружбы между нашими страна-
ми. Напомнив об официальном 
визите в нашу страну Президен-

та Италии, председатель Сената 
отметила, что опирающееся на 
исторические связи азербайджа-
но-итальянское сотрудничество 
развивается во всех сферах.

Президент Ильхам Алиев 
подчеркнул значение официаль-
ного визита в Баку Президен-
та Италии Серджо Маттарел-
лы. Президент сказал, что этот 
визит еще раз продемонстриро-

вал высокий уровень наших свя-
зей. Глава государства отметил 
большое значение документов, 
подписанных в рамках его госу-
дарственного визита в Италию. 
Президент Ильхам Алиев под-

черкнул, что «Совместная декла-
рация об усилении многомерно-
го стратегического партнерства 
между Азербайджанской Респу-
бликой и Итальянской Респу-
бликой» повысит наши связи на 
новый высокий уровень. Было 
особо отмечено, что Италия яв-
ляется основным партнером 
Азербайджана среди европей-
ских стран в политической, эко-
номической и торговой сферах.

На встрече было доведе-
но до внимания большое значе-
ние межпарламентских связей, 
подчеркнуто, что Азербайджан 
и Италия сотрудничают в Пар-
ламентской ассамблее ОБСЕ, 
ПАСЕ и других структурах. 
Было отмечено значение успеш-
ной реализации проекта ТАР, а 
также участия итальянских ком-
паний в проектах в энергети-

ческой и других сферах в Азер-
байджане.

В заключение состоялось вза-
имное вручение подарков.

АЗЕРТАДЖ

На встрече с председателем 
Сената Италии подчеркнут высокий 
уровень связей между двумя странами

Распоряжение
Президента 

Азербайджанской Республики
Об освобождении И.М.Велиева 

от должности главы 
Исполнительной власти 
Нефтчалинского района

Руководствуясь частью II статьи 124 Конститу-
ции Азербайджанской Республики, постановляю:

Освободить Исмаила Магеррам оглу Велие-
ва от должности главы Исполнительной власти 
Нефтчалинского района.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 20 февраля 2020 года

Служба государственной безо-
пасности (СГБ) Азербайджан-
ской Республики распростра-
нила информацию об опера-
ции, проведенной в отношении 
должностных лиц в Нефтчалин-
ском районе.

Как сообщили в отделе по связям 
с общественностью СГБ, проводятся 
комплексные оперативно-следствен-
ные мероприятия по уголовному 
делу, возбужденному в связи со зло-
употреблением полномочиями долж-

ностными лицами Исполнительной 
власти Нефтчалинского района и со-
вершением ими многочисленных 
преступлений с нанесением большо-
го ущерба правам граждан, законным 
интересам общества и государства.

Общественности будет предо-
ставлена подробная информация о 
лицах, задержанных в качестве подо-
зреваемых и привлеченных к уголов-
ной ответственности, и совершенных 
ими преступлениях.

АЗЕРТАДЖ

СГБ распространила информацию 
об операции, проведенной в отношении 
должностных лиц в Нефтчалинском районе
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Хроника

20 февраля в Риме состо-
ялся рабочий обед Прези-
дента Азербайджанской 
Республики Ильхама Алие-
ва с руководителями круп-
нейшей финансово-бан-
ковской структуры Ита-
лии Cassa Depositi Prestiti 
SpA и более 10 известных 
в мире самых крупных, ве-
дущих промышленных и 
финансовых групп этой 
страны.

Приветствуя главу государ-
ства, президент Cassa Depositi 
Prestiti SpA Джованни Горно 
ТЕМПИНИ сказал:

— Добрый день, Ваше Пре-
восходительство Президент 
Алиев.

Уважаемые министры, ува-
жаемый государственный се-
кретарь Ди Стефано, уважае-
мые послы, уважаемый вице-
президент SOCAR, уважаемые 
гости, добрый день. С удоволь-
ствием приветствую вас сегод-
ня здесь.

Господин Президент, вы-
ражаю Вам глубочайшую при-
знательность за то, что Вы при-
няли наше приглашение. По-
звольте сказать несколько слов, 
чтобы ознакомить Вас с целью 
этой встречи.

Как президент Cassa 
Depositi Prestiti SpA — 170-лет-
ней национальной организа-
ции поощрения итальянской 
экономики, чья миссия состо-
ит в развитии экономики Ита-
лии, и человек, которому вы-
пала честь организовать этот 
рабочий обед, хочу сказать, 
что мы собрались здесь, что-
бы представить Вашему внима-
нию инициативы, выдвинутые 
некоторыми компаниями, яв-
ляющимися промышленными 
лидерами Италии, с целью вне-
сения вклада в укрепление на-
ших двусторонних экономиче-
ских связей. Италия — первый 
глобальный торговый партнер 
Азербайджана. Ваша страна 
является одним из трех наших 
ведущих поставщиков энер-
гии. Наше партнерство с про-
ектом Трансадриатического 
трубопровода достигнет более 
высокого уровня. Наш товаро-
оборот в прошлом году достиг 
почти 6 миллиардов евро, но 
здесь был очень большой дис-
баланс. Наш экспорт в Азер-
байджан в целом составил ме-
нее полумиллиарда. И наша за-
дача — постараться устранить 
этот дисбаланс и, если можно 
так сказать, осуществить буме-
ранг-инвестиции.

Азербайджан решитель-
но настроен на диверсифи-
кацию своей развивающейся 
экономики и основное внима-
ние уделяет сельскому хозяй-
ству, модернизации транспорт-
ного и энергетического сек-
торов, не наносящих ущерба 
окружающей среде. Италия по-
средством своих националь-
ных компаний-лидеров, ши-
рокой сети малых и средних 
предприятий, готовых расши-
рить свой бизнес в вашей стра-
не, может внести вклад в до-
стижение этих целей. В осно-
ве бизнес-плана Cassa Depositi 
Prestiti SpA (CDP) лежит ока-
зание поддержки международ-
ному развитию итальянских 
компаний. Поэтому CDP под-
держивает всех итальянских 
бизнесменов, желающих нала-
дить бизнес с Азербайджаном. 
Кроме того, CDP инвестиро-
вала, можно сказать, полови-
ну представленных здесь ком-
паний и имеет долю более чем 
в 500 итальянских компаниях. 
И последний, но не последний 

по значимости вопрос заклю-
чается в том, что CDP как суве-
ренный инвестиционный фонд 
Италии предлагает множество 
совместных инвестиционных 
возможностей для компаний, 
проявляющих потенциальный 
интерес к Азербайджану. Еще 
раз благодарю Вас. Пожалуй-
ста, господин Президент, Вам 
слово.

Президент Ильхам АЛИ-
ЕВ: — Большое спасибо. Хотел 
бы выразить CDP признатель-
ность за инициативу встре-
титься на рабочем обеде под 
председательством CDP. Завтра 
состоится итальяно-азербайд-
жанский бизнес-форум с уча-
стием более 100 компаний. Но 
сегодня я встречаюсь с круп-
нейшими итальянскими ком-
паниями — ведущими компа-
ниями экономики Италии. С 
некоторыми из них мы очень 
тесно сотрудничаем на протя-
жении многих лет. Некоторые 
из них планируют работать с 
нами, и это полностью соответ-
ствует нашим целям. 

Мой государственный визит 
в Италию имеет очень большое 
значение. После встреч с Пре-
зидентом, премьер-министром 
и руководителем Сената могу 
сказать, что мой визит уже мо-
жет считаться успешным. Это 
— продолжение активного ди-
алога, усилившегося после ви-
зита Президента Маттареллы 
два года назад. Достигнутые в 
то время договоренности и об-
сужденные нами вопросы на-
ходятся в настоящее время на 
стадии реализации. В ходе мо-
его визита некоторые из более 
чем 20 документов уже подпи-
саны, будут подписаны и зав-
тра. Они охватывают много-

сторонние вопросы, включая 
политическую, экономическую, 
торговую, транспортную, куль-
турную и другие сферы. Среди 
них хочу особо отметить Со-
вместную декларацию по раз-
витию и укреплению страте-
гического партнерства меж-
ду Азербайджаном и Италией. 
Это действительно очень важ-
ный политический документ, 
определяющий наше тесное со-
трудничество на много лет впе-
ред. Италия для нас, как сказал 
господин председатель, являет-
ся не только торговым партне-
ром номер один, но и одним из 
ближайших партнеров в Евро-
пе. Думаю, после подписания 
этого важного историческо-
го документа наши отношения 
должны вступить в новый этап. 

В связи с практической ре-
ализацией проектов могу ска-
зать, что только по энергети-
ческому сектору Азербайджа-
на и энергетическим проектам, 
финансируемым за пределами 
Азербайджана, итальянские 
компании подписали договоры 
стоимостью около 10 миллиар-
дов долларов США. В ненеф-
тяном секторе эта цифра со-
ставляет примерно 700 милли-
онов долларов. Да, я согласен, 
что в нашем торговом обороте 
есть большой дисбаланс. Одна-
ко нам также следует знать, что 
это связано в основном с на-
шим экспортом нефти в Ита-
лию. Поэтому мы заинтересо-
ваны в диверсификации на-
шего экспорта. Конечно, мы 
должны принять дополнитель-
ные меры для увеличения экс-
порта из Италии в Азербайд-
жан. Учитывая нашу политику 
диверсификации и индустри-
ализации, могу вам сказать, 

что в прошлом году наша про-
мышленность, не относящая-
ся к энергетике, выросла на 14 
процентов, а в январе нынеш-
него года — еще на 16 процен-
тов. Причина связана с проек-
тами, финансируемыми госу-
дарственным и частным сек-
торами в промышленности. 
Потому что итальянские про-
изводители — это высокопро-
фессиональные компании, ра-
ботающие на высоком уровне. 
Поэтому технологическое об-
новление Азербайджана явля-
ется нашим приоритетом. Уве-
рен, что после моего визита 
мы увидим больше проектов, 
представляющих совместные 
интересы. В ходе визита с од-
ной из присутствующих здесь 
компаний был подписан очень 
важный меморандум о взаимо-
понимании. Это будет доста-
точно крупный договор, осу-
ществляемый Leonardo. Се-
годня с моим участием и уча-
стием премьер-министра был 
подписан документ между на-
шими министерствами оборо-
ны. Это станет открытием но-
вой страницы в нашем сотруд-
ничестве, и это очень много-
обещающий проект, так как мы 
находимся на стадии модерни-
зации нашей оборонной ин-
фраструктуры. Экономические 
показатели Азербайджана по-
зитивны. Экономика страны 
стабильна. Внешний долг на-
ходится на очень низком уров-
не — составляет 17 процентов 
валового внутреннего продук-
та. Резервы свободно конвер-
тируемой валюты в 6 раз пре-
вышают внешний долг. Мы мо-
жем взять в долг любую сумму. 
Наша основная цель заключа-
ется в диверсификации. По-

сле завершения ТАР — будем 
надеяться, что это произой-
дет очень скоро, — мы добьем-
ся выполнения всего, что за-
планировали в энергетическом 
секторе, потому что, как вы от-
метили, сегодня мы являемся 
одним из основных экспорте-
ров нефти в Италию. Считаю, 
что мы — первые. С транспор-
тировкой природного газа мы 
войдем в число ведущих стран. 
Поэтому основное внимание 
следует уделять неэнергетиче-
скому сектору. Здесь мы подхо-
дим к вопросам сельского хо-
зяйства, тяжелой промышлен-
ности и взаимосвязи малых и 
средних предприятий. Конеч-
но, мы приветствуем крупные 
инвестиции из Италии и гото-
вы вкладывать инвестиции в ее 
экономику. Сегодня инвести-
ции Азербайджана в итальян-
ских компаниях и недвижимо-
сти составляют примерно 1,5 
миллиарда долларов, и у нас 
есть  потенциал для развития.

Одними из многообещаю-
щих секторов нашей экономи-
ки являются также развитие 
сотрудничества в области кос-
мической промышленности и 
туризм. Растет число граждан, 
приезжающих в Азербайджан 
из Италии. Есть и много других 
секторов. Иными словами, тес-
ные политические отношения 
создают прочную основу для 
деловых кругов. Эти тесные по-
литические отношения обрели 
новую силу в ходе моего визита. 
Поэтому уверен, что в предсто-
ящие годы итальянские компа-
нии будут самыми активными 
компаниями в Азербайджане. 
С некоторыми из них — пред-
ставители данных компаний 
присутствуют здесь — мы со-

трудничаем уже на протяжении 
длительного времени. С други-
ми планируем начать сотрудни-
чество. Уверен, что сегодняш-
ний рабочий обед будет очень 
плодотворным и мы увидим 
прекрасные результаты. Еще 
раз благодарю за приглашение. 
Уверен, что в ходе обсуждений 
мы спланируем выгодное буду-
щее для обеих сторон.

Государственный секре-
тарь Министерства иностран-
ных дел и международного со-
трудничества Италии Манлио 
ди СТЕФАНО: — Ваше превос-
ходительство Президент Али-
ев, председатель CDP госпо-
дин Джованни Горно Темпи-
ни, уважаемые гости. Для меня 
действительно большая честь 
представлять правительство 
Италии на этом заседании, и я 
искренне рад этому. Во-первых, 
я хочу выразить признатель-
ность CDP за организацию это-
го рабочего обеда и мероприя-
тия. Считаю, что это меропри-
ятие является важной состав-

ной частью государственного 
визита Его превосходительства 
Президента Ильхама Алиева.

Группа CDP является фи-
нансовой структурой Италии 
и предлагает финансовые ре-
шения для выхода компаний 
на международный уровень. Я 
горжусь тем, что сегодня вижу 
совместную работу итальян-
ских бизнесменов с их азер-
байджанскими коллегами. Лич-
но я приложил большие усилия 
для организации этого государ-
ственного визита, в частности, 
содействия налаживанию дву-
сторонних связей с Азербайд-
жаном. В прошлом месяце я 
вместе с министром энергетики 
господином Пярвизом Шахба-
зовым сопредседательствовал 
на пятом заседании Совмест-
ной итальяно-азербайджан-
ской комиссии по экономиче-
скому сотрудничеству, которое 
дало хорошие результаты для 
дальнейшего сближения наших 
стран. Наш взаимный торго-
вый обмен демонстрирует, что 
экономики наших стран допол-
няют друг друга. Наш торговый 
оборот составил почти 6 мил-
лиардов евро. Я не буду вновь 
приводить все цифры и отме-
чать хорошее сотрудничество, о 
чем уже сказал президент Тем-
пини. Однако хотел бы сказать, 
что самые большие возмож-
ности, уже реализованные по-
средством Трансадриатическо-
го, Трансанатолийского и Юж-
но-Кавказского трубопрово-
дов, действительно придадут 
импульс нашим отношениям. 
Это станет возможным благода-
ря связи с газовым месторожде-
нием «Шахдениз». Это принесет 
нам дополнительный торговый 

оборот стоимостью 2 миллиар-
да евро — эта цифра не назы-
валась. Эти цифра и проекты 
— специфический, точный по-
литический выбор, сделанный 
нашими правительствами. Поэ-
тому, думаю, этот выбор в дру-
жественных отношениях, свя-
зывающих нас друг с другом, 
еще больше повышает ожида-
ния, связанные с принципом 
взаимности.

Господин Президент, я рад, 
что Вы очень ясно отметили 
это. Говоря о принципе взаим-
ности, я имею в виду возможно-
сти для дальнейшего укрепле-
ния взаимного сотрудничества 
между двумя странами, в том 
числе в сферах, не связанных с 
газовой отраслью. Фактически 
итальянские компании, наряду 
с работой в области строитель-
ства инфраструктуры, маши-
ностроения, отличаются так-
же деятельностью в самолето-
строении, вертолетостроении, 
авиации, кибербезопасности и 
многих других областях. Сегод-

ня я вижу представителей мно-
гих из них среди сидящих за 
этим столом. У нас налажены 
регулярные связи со всеми эти-
ми ведущими компаниями — 
лидерами в Италии. Уверен, что 
в последние несколько лет вы 
получали пользу от их деятель-
ности и будете получать в буду-
щем. Поэтому выражаю им бла-
годарность за то, что они здесь.

Что мы хотим продемон-
стрировать вам? Известно, что 
итальянские компании облада-
ют высоким рейтингом во всем 
мире. Однако их отличает то, 
что они действительно могут 
работать командно, и мы вме-
сте с нашими компаниями, ра-
ботающими за границей, при-
меняем итальянскую систему. 
Я лично выражаю признатель-
ность азербайджанским дру-
зьям за сегодняшнее мероприя-
тие. Уверен, что благодаря под-
писанным меморандумам о вза-
имопонимании и открывшимся 
перед нами возможностям мы в 
будущем сможем добиться еще 
более тесного сотрудничества. 
Существует еще более широ-
кий потенциал для демонстра-
ции этого. Я уверен, что этот 
визит и завтрашний бизнес-
форум придадут импульс этим 
возможностям. Так что еще раз 
выражаю признательность Вам 
и CDP.

q q q
Руководители компаний, 

участвующих в рабочем обеде, 
проинформировали о деятель-
ности в Азербайджане, состо-
ялся также обмен мнениями о 
расширении возможностей со-
трудничества с нашей страной.

АЗЕРТАДЖ

Состоялся совместный рабочий обед Президента Ильхама Алиева 
с руководителями крупнейших компаний Италии
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20 февраля находящийся с госу-
дарственным визитом в Итальянской 
Республике Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам Алиев и 

первая леди Мехрибан Алиева посе-
тили памятник неизвестному солда-
ту в мемориальном комплексе Altare 
della Patria в Риме.

В честь главы нашего государства 
здесь был выстроен почетный караул.

Прозвучали государственные гим-
ны Азербайджана и Италии.

Начальник почетного караула от-
дал рапорт Президенту Ильхаму Али-
еву.

Глава нашего государства Ильхам 

Алиев возложил венок к памятнику 
неизвестному солдату. 

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев посетил в Риме памятник неизвестному солдату

20 февраля Президент 
Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев 
встретился с председа-
телем Палаты депутатов 
Итальянской Республи-
ки Роберто Фико.

Президент Ильхам Алиев 
выразил признательность за 
приглашение посетить Ита-
лию с государственным ви-
зитом. Глава государства от-
метил, что количество доку-
ментов, которые подписа-
ны в рамках визита сегодня 
и будут подписаны завтра, 
превышает 25. Среди подпи-
санных документов особое 

значение имеет «Совмест-
ная декларация об усилении 
многомерного стратегиче-
ского партнерства». Данная 
декларация подтверждает, 
что Азербайджан и Италия 
являются стратегическими 
партнерами. Италия — пар-
тнер номер один Азербайд-
жана в экономической сфе-
ре. Торговый оборот между 
нашими странами диверси-
фицированный и постоян-
но расширяется. Итальян-
ские компании очень широ-
ко представлены в различ-
ных отраслях экономики, в 
частности в ненефтяном сек-
торе Азербайджана. Пред-

стоящие обсуждения на биз-
нес-форуме, который будет 
проведен в рамках визита, и 
достигнутые договоренно-
сти придадут импульс даль-
нейшему увеличению торго-
вого оборота между нашими 
странами. Среди стран Юж-
ного Кавказа на долю Азер-
байджана приходится 92 
процента торгового оборо-
та Италии. В настоящее вре-
мя объем торгового оборо-
та между Азербайджаном и 
Италией превышает 6 мил-
лиардов долларов. Ожида-
ется, что после завершения 
проекта ТАР эта цифра уве-
личится. Посредством про-

екта ТАР азербайджанский 
природный газ будет посту-
пать на итальянский рынок.

Глава государства подчер-
кнул, что межпарламентские 
связи имеют очень большое 
значение в нашем сотрудни-
честве. Недавно в Азербайд-
жане состоялись парламент-
ские выборы. Парламенты 
Азербайджана и Италии со-
трудничают также в рамках 
международных организа-
ций.

Президент Ильхам Али-
ев еще раз довел до внима-
ния позицию Азербайджа-
на, связанную с армяно-
азербайджанским нагорно-

карабахским конфликтом. 
Глава государства высо-
ко оценил позицию Италии 
в этом вопросе. Президент  
Ильхам Алиев отметил, что 
в «Совместной декларации 
об усилении многомерно-
го стратегического партнер-
ства» выражено одобрение 
поддержки Италией терри-
ториальной целостности, су-
веренитета и неприкосно-
венности границ нашей стра-
ны, ее позиции по урегулиро-
ванию конфликта на основе 
соответствующих докумен-
тов ООН и ОБСЕ. Высокую 
оценку также получила под-
держка Италией развития 

связей между Азербайджа-
ном и Европейским Союзом.

Председатель Палаты де-
путатов Роберто Фико кон-
статировал дружественный 
характер связей между Азер-
байджаном и Италией. Он 
отметил, что Азербайджан 
является одним из важных 
торговых партнеров Италии, 
подчеркнул, что этот ви-
зит придаст серьезный им-
пульс дальнейшему разви-
тию и углублению отноше-
ний между двумя странами.

Глава государства при-
гласил Роберто Фико посе-
тить с визитом Азербайд-
жан. Председатель Палаты 

депутатов сказал, что наме-
рен в приемлемое время со-
вершить визит в нашу стра-
ну. Он выразил уверенность 
в том, что предстоящий зав-
тра бизнес-форум и подпи-
санные документы придадут 
новый импульс развитию со-
трудничества между Итали-
ей и Азербайджаном. Пред-
седатель Палаты депутатов 
сказал, что участие итальян-
ских компаний в различных 
проектах в Азербайджане 
имеет важное значение и с 
точки зрения передачи ими 
технических знаний нашей 
стране.

АЗЕРТАДЖ

Встреча с председателем Палаты депутатов Италии

20 февраля в рамках госу-
дарственного визита Пре-
зидента Азербайджанской 
Республики Ильхама Али-
ева в Италию первая леди 
Мехрибан Алиева ознако-
милась с Квиринальским 
дворцом в Риме.
Первая леди Азербайджа-

на прошлась по залам Квири-
нальского дворца, ознакоми-
лась с представленными здесь 
экспонатами. Мехрибан Али-
евой была предоставлена ин-
формация об истории Квири-
нальского дворца, хранящихся 
здесь ценных экспонатах, в том 
числе картинах, фресках, моза-
иках. Было сообщено, что дво-
рец, расположенный на холме 
Квиринале в Риме, был постро-
ен в 1573 году как летняя ре-
зиденция Папы Григория XIII. 
В период правления Умберто I 
во дворце проводились прие-
мы различных лиц, в том числе 

музыкантов, артистов, путеше-
ственников. В первой полови-
не ХХ века король Виктор Эм-
мануил III выбрал этот дворец в 

качестве резиденции.
Таким образом, дворец, яв-

лявшийся ранее резиденцией 
Папы Римского и итальянских 

королей, ныне действует как ре-
зиденция президентов. Архи-
текторы дворца — Доменико 
Фонтана и Карло Мадерна.

Было сообщено, что в пре-
зидентской комнате дворца, 
используемой ранее Папой по 
различным назначениям, се-

годня проводятся официаль-
ные встречи главы государства. 
Картины во дворце относятся к 
XVII веку. До настоящего вре-

мени дворец использовался 30 
папами, 4 королями и 12 прези-
дентами.

АЗЕРТАДЖ

Первая леди Азербайджана Мехрибан Алиева 
ознакомилась с Квиринальским дворцом Италии
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В связи с 28-й годовщиной 
Ходжалинской трагедии 
в парке, расположенном в 
Хатаинском районе столи-
цы, где расположен памят-
ник «Крик матери», про-
должаются подготовитель-
ные и благоустроительные 
работы.

В соответствии с распоря-
жением руководителя Адми-
нистрации Президента Азер-
байджанской Республики Са-
мира Нуриева о проведении 
двадцать восьмой годовщи-
ны Ходжалинского геноци-
да Исполнительная власть Ха-
таинского района подготовила 
план мероприятий. Согласно 
плану, в парке протяженно-
стью 1020 метров, где распо-
ложен памятник, началась по-
садка свыше 120 тысяч цве-

тов и декоративных кустар-
ников. Кроме того, обновлен 
газон на улице Юсифа Сафа-
рова и проспекте Ходжалы, по-
сажены разнообразные цве-
ты и декоративные кустарни-
ки. Кроме того, с целью обеспе-
чения удобного передвижения 
граждан в день памяти на тер-
ритории, прилегающей к пар-
ку, ставшему местом посеще-
ния тысяч наших соотечествен-
ников, проводятся работы по  
благоустройству.

Напомним, что мемориаль-
ный комплекс «Крик матери», 
посвященный Ходжалинско-
му геноциду, был сооружен в 
1993 году. Ежегодно 26 февра-
ля в связи с очередной годов-
щиной Ходжалинского геноци-
да памятник посещают тысячи 
людей.

В ночь с 25 на 26 февраля 

1992 года армянские агрессоры 
совершили в азербайджанском 
городе Ходжалы геноцид, явля-
ющийся одной из самых страш-
ных трагедий в истории чело-
вечества. Со дня этой траге-
дии минуло 28 лет. В результате 
этой массовой бойни были же-
стоко убиты 106 женщин, 63 ре-
бенка, 70 стариков — всего 613 
человек, 487 стали инвалида-
ми, 1275 мирных жителей взя-
ты в плен, судьба 150 из них не-
известна до сих пор. В резуль-
тате этого геноцида были пол-
ностью уничтожены 8 семей, 25 
детей потеряли обоих родите-
лей. Ежегодно азербайджанцы 
мира и люди, ставящие спра-
ведливость превыше всего, по-
читают память жертв Ходжа-
линского геноцида.

АЗЕРТАДЖ

В парке Ходжалы, где расположен памятник 
«Крик матери», проводятся подготовительные 
и благоустроительные работы

Посольство Азербайджа-
на в Беларуси провело в Бе-
лорусском государствен-
ном музее истории Вели-
кой Отечественной войны 
в Минске торжественное 
мероприятие, посвященное 
110-летию Ази Асланова. 

Как сообщили в посольстве, 
в мероприятии приняли уча-
стие высокопоставленные лица 
государства, члены парламента, 
руководители дипломатическо-
го корпуса, аккредитованного в 
Беларуси, курсанты Высшей во-
енной школы и Министерства 
по чрезвычайным ситуациям 
Беларуси, представители мест-
ной общественности и диаспор. 

На открытии мероприятия, 
организованного при поддерж-
ке посольства и Исполнитель-
ного комитета СНГ, прозвучали 
государственные гимны Азер-
байджана и Беларуси. 

Ведущий мероприятия про-
информировал о годах военной 
учебы Ази Асланова и его слав-
ном пути, пройденном во время 
Второй мировой войны. 

Выступивший затем посол 
Лятиф Гандилов сказал, что это 
мероприятие организовано со-
гласно Распоряжению Прези-
дента Азербайджанской Респу-
блики Ильхама Алиева о про-
ведении на государственном 
уровне 110-летия со дня рож-
дения Ази Асланова от 29 дека-
бря 2019 года и в рамках 75-ле-
тия Великой Победы. Он особо 
довел до внимания участников 
мероприятия то, что совпаде-
ние этих мероприятий, кото-
рые запланировано провести в 
2020 году, с 75-летием Великой 
Победы является показателем 
важного значения, придаваемо-
го Азербайджанским государ-
ством, народом, его руковод-
ством и лично Ильхамом Али-
евым этой исторической дате. 
Посол отметил, что в Азербайд-
жане каждый памятник, отно-
сящийся ко Второй мировой во-
йне, охраняется государством, 
граждане заботятся о них. «Мы 
воспитываем наше молодое по-
коление на примере таких на-
ших героев, как Ази Асланов», 
— сказал посол Лятиф Ганди-
лов, подчеркнув, что в 1941 году 
из Азербайджана с населением 3 
млн человек на фронт отправи-
лись 600 тыс. азербайджанцев, 
300 тыс. из которых отдали жиз-
ни за Великую Победу. «Это оз-
начает гибель каждого десято-
го жителя страны, расположен-
ной вдалеке от фронта», — под-
черкнул посол. Он сообщил, что 
во время Второй мировой вой-
ны 128 азербайджанцев удосто-
ились звания Героя Советского 
Союза, а 14 из них приняли не-
посредственное участие в осво-
бождении Беларуси, проинфор-
мировал о том, что в боях за ос-
вобождение Беларуси пали  бо-
лее 20 тыс. азербайджанцев.  

Посол сказал, что азербайд-
жанский народ внес большой 
вклад в достижение общей По-

беды. Наш народ, проявив ге-
роизм и в тылу, обеспечил 80 
процентов топлива, требуемого 
фронту во время войны, 90 про-
центов — смазочных масел, а 
также снабдил теплой одеждой, 
продуктами и боеприпасами. 
Наш народ также отдал на нуж-
ды фронта свыше тонны золота 
и более 10 тонн серебра. Посол 
отметил, что традиции, зало-
женные представителями азер-
байджанской военной школы — 
генерал-лейтенантом Алиагой 
Шихлинским, которого называ-
ли «отцом русской артиллерии», 
и генералом артиллерии Самед 
беком Мехмандаровым, были 
достойно продолжены Али Ас-
лановым.   

Л.Гандилов рассказал о геро-
изме Ази Асланова зачитал не-
большую часть из многочислен-
ных статей, опубликованных в 
газетах того времени о нашем 
герое. Газета «Сын Отечества» 
Сталинградского фронта от  
13 января 1943 года писала: 
«Тому, как координировать 
танковые операции с пехотой 
и артиллерией, следует учить-
ся на примере гвардейских ча-
стей полковника Ази Аслано-
ва. Пусть боевые навыки Героя 
Советского Союза Ази Аслано-
ва будут примером и для других 
наших частей». 

Л.Гандилов подчеркнул, что в 
ходе операции «Багратион» 35-я 
гвардейская танковая бригада 
под командованием Ази Асла-
нова освободила города Вилей-
ка, Борисов, Сморгон и Минск. 
Посол сказал, что освобожде-
ние Ази Аслановым без единой 
пули города Вилейка от немец-
ких фашистов является ярким 
примером его таланта велико-
го полководца. Л.Гандилов на-
помнил, что только лишь в июле 
1944 года Верховный главноко-
мандующий Иосиф Сталин 8 
раз выражал благодарность Ази 
Асланову. Он подчеркнул, что 
наш дважды Герой Советского 
Союза был бесстрашной и непо-
колебимой личностью, именно 
человеку, обладающему такими 
качествами, в 34 года было при-
своено звание генерал-майора. 

Выступивший на меропри-
ятии В.Гуминский сказал: «Мы 
гордимся тем, что многочис-
ленные народы бывшего СССР 
вместе одержали Великую По-
беду над фашизмом, пройдя че-
рез сложные испытания. Наш 
моральный долг — сохранить 
эту историческую славу». Он 
отметил, что в странах бывшего 
СССР разрушаются памятники 
Второй мировой войны, что яв-
ляется недопустимым.

Заместитель министра обо-
роны Сергей Патапенко в своем 
выступлении отметил, что на-
роды СССР сражались на фрон-
те плечом к плечу, сыны и до-
чери Азербайджана отличались 
своим героизмом. С.Патапенко 
подробно проинформировал о 
боевом и жизненном пути Ази 
Асланова. Он с гордостью рас-
сказал о том, как Ази Асланов 

помешал генералу Манштей-
ну, направляющемуся на по-
мощь армии Паулюса, попавше-
го в окружение в Сталинграде, 
а также о его отваге и героизме 
в осуществлении операции «Ба-
гратион».  

Посол по особым поручени-
ям МИД Беларуси Игорь Миги-
дович от имени коллектива ми-
нистерства и от себя лично вы-
разил признательность за празд-
нование 110-летия героического 
сына Азербайджана Ази Асла-
нова, принявшего участие в ос-
вобождении Беларуси. Он от-
метил, что Ази Асланов своим 
бессмертным героизмом вписал 
славные страницы в историю 
Второй мировой войны. Он на-
помнил, что под руководством 
Ази Асланова только в ходе опе-
рации по освобождению бело-
русского города Борисов было 
уничтожено 8 тыс. человек лич-
ного состава врага: «Белорус-
ский народ с уважением чтит 
память дважды Героя Советско-
го Союза Ази Асланова. Имена 
героев братского Азербайджана 
навечно вошли в историю Бела-
руси». И.Мигидович также осо-
бо подчеркнул активное участие 
азербайджанского народа в по-
слевоенном восстановлении Бе-
ларуси и выразил за все это при-
знательность.  

Председатель общественно-
го объединения «Белая Русь» 
Геннадий Давыдко в своем вы-
ступлении сказал, что они со-
брались здесь, чтобы прекло-
нить головы перед памятью ге-
роического сына азербайджан-
ского народа Ази Асланова. 
Указав на вывешенные на сце-
не снимки 14 Героев Советско-
го Союза, он сказал: «Родина 
потребовала от них отдать жиз-
ни, и они без колебания отдали 
ее». Он отметил, что азербайд-
жанские герои сыграли особую 
роль в освобождении Белару-
си от фашистской оккупации. 
Еще раз напомнив об участии 
азербайджанцев в восстановле-
нии Беларуси в послевоенный 
период, он подробно рассказал 
об оказанной азербайджанским 
лидером в современный пери-
од поддержке и помощи Бела-
руси. Коснувшись этого момен-
та, он отметил наличие насто-
ящей искренней дружбы меж-
ду главами наших государств. 
По его словам, глядя на экране 
на фотоснимки Ази Асланова, 
мы видим романтические гла-
за бесстрашного человека, эти 
качества присущи всем азер-
байджанцам. Он закончил свое 
выступление следующими сло-
вами: «Мы благодарны смотря-
щим на нас со сцены азербайд-
жанским героям».  

Председатель Общества ве-
теранов Беларуси Иван Гордей-
чик выразил признательность 
посольству за проведение ме-
роприятия. Он отметил тесное 
сотрудничество с Азербайджа-
ном. «Все мы понимаем, что оз-
начает быть Героем Советско-
го Союза. У Азербайджана, одна 

треть населения которого от-
правилась на фронт, 128 Героев 
Советского Союза. А две трети 
населения Азербайджана снаб-
жало фронт необходимой про-
дукцией, в частности топли-
вом», — сказал И.Гордейчик. 
Он подчеркнул, что стремле-
ние немецких фашистов запо-
лучить бакинскую нефть было 
неслучайным, сказал, что азер-
байджанцы и в тылу делали все 
возможное для фронта и дости-
жения Победы над фашизмом. 
Героизм дважды Героя Совет-
ского Союза Ази Асланова яв-
ляется примером и для его бой-
цов. Веру в победу Ази Асланов 
сумел привить и им, его бой-
цы были награждены много-
численными орденами и меда-
лями со стороны руководства.  
И.Гордейчик отметил, что Ази 
Асланов всегда оставался на 
поле боя до выхода из боя по-
следнего танка, и подчеркнул: 
«Вот какой он — Ази Асланов». 
Белорусский народ склоняет го-
лову перед азербайджанцем Ази 
Аслановым. И.Гордейчик от-
метил, что очень рад, что азер-
байджанский народ с таким 
огромным уважением относит-
ся к своим героям. 

Выступивший затем по-
сол Л.Гандилов еще раз выра-
зил признательность всем, кто 
принял участие в мероприя-
тии, и отметил, что это меро-
приятие посвящено не только 
памяти Ази Асланова, но и всех 
участников войны, погибших 
за Великую Победу. Посол ска-
зал: «Дух Ази Асланова рядом с 
нами, 75 лет назад он, наверное, 
никогда не поверил бы, что 20 
процентов земель его родины — 
Азербайджана окажутся под ок-
купацией Армении. Мы очень 
сожалеем, что эта оккупация до 
сих пор продолжается». 

Л.Гандилов выразил призна-
тельность белорусскому народу 
и Президенту Александру Лука-
шенко за поддержку суверени-
тета и территориальной целост-
ности Азербайджана, за то, что 
с уважением чтят память азер-
байджанских героев. 

Затем на мероприятии 
были продемонстрирова-
ны документальный и худо-
жественный фильмы, посвя-
щенные Ази Асланову. Участ-
ники мероприятия с большим 
интересом посмотрели филь-
мы, которые были встречены  
аплодисментами. 

Участники мероприятия оз-
накомились также со стендом 
из фотоснимков 14 азербайд-
жанцев — Героев Советского 
Союза, принявших участие в ос-
вобождении Беларуси, и вме-
сте сфотографировались. В за-
ключение мероприятия посоль-
ством был устроен прием. 

Мероприятие было освеще-
но на белорусском сайте sb.by, а 
также в газете «Беларусь сегод-
ня», на телеканалах СТВ и МИР 
были представлены сюжеты.

АЗЕРТАДЖ

В Минске торжественно отмечено 
110-летие Ази Асланова

«По состоянию на 15 фев-
раля текущего года, в меди-
цинские учреждения  
23 районов, где применяет-
ся обязательное медицин-
ское страхование, поступи-
ло 607 тысяч 63 обращения 
от 381 тысячи 482 человек. 
По этим обращениям были 
оказаны 1.321.592 меди-
цинские услуги».

Об этом на пресс-
конференции, прошедшей в 
Исполнительном секретариа-
те партии «Ени Азербайджан», 
сказал председатель Правления 
Государственного агентства по 
обязательному медицинскому 
страхованию Заур Алиев.

По его словам, наиболь-
шее количество обращений от 
граждан поступило из Мингя-
чевира (76.992), Евлаха (48.325), 
Хачмаза (43.030), Шеки (42.896) 
и Габалы (42.874). Медицин-
ские учреждения, где предо-
ставляется наибольшее количе-
ство мед-услуг — это Мингяче-
вирская городская центральная 
больница (244.747), Евлахская 
центральная районная боль-
ница (108.376), Агдашская цен-
тральная районная больница 
(92.151), Хачмазская централь-
ная районная больница (72.757) 
и Шекинская центральная рай-
онная больница (84.350).

З.Алиев отметил, что с це-
лью эффективного использо-
вания ресурсов и кадрового 
потенциала медицинских уч-
реждений, оптимизации их де-
ятельности и обеспечения до-
ступа населения к различным 
видам медицинской помощи по 
административно-территори-
альным единицам республики 
созданы медицинские террито-
риальные подразделения. В на-
стоящее время обязательное 
медицинское страхование охва-
тывает 5 медицинских террито-
риальных подразделений: «Что 
касается количества обраще-
ний, то до 15 февраля текуще-
го года наибольшее количество 
обращений было зарегистриро-
вано в Шеки-Загатальском ме-
дицинском территориальном 
подразделении — 169 тысяч 
204. В Барда-Евлахское меди-
цинское территориальное под-
разделение поступило 149 ты-
сяч 683 обращения, в Губа-Хач-
мазское — 124 тысячи 350, в 
Гейчай-Кюрдамирское — 83 ты-
сячи 562 и в Нагорно-Ширван-
ское медицинское территори-
альное подразделение — 80 ты-
сяч 264 обращения».

По его словам, большин-
ство обращений, поступивших 

до 15 февраля, было связано с 
острой инфекцией верхних ды-
хательных путей: «По этой бо-
лезни зарегистрированы 12 ты-
сяч 182 обращения. Среди наи-
более распространенных обра-
щений — общий медицинский 
осмотр (7189), высокое кровя-
ное давление (6215), другие об-
щие обследования (5372), ин-
сулинонезависимый сахарный 
диабет (5231) и другие заболе-
вания. В январе в регионах, где 
введено обязательное медицин-
ское страхование, проопериро-
ваны 242 человека. Среди до-
рогостоящих операций — стен-
тирование коронарных сосудов 
(76 операций), кардиология/
сердечно-сосудистая хирур-
гия (60 операций), офтальмоло-
гия (42 операции), урология (24 
операции), неврология/нейро-
хирургия (23 операции)».

Говоря о применении надба-
вок к заработной плате медра-
ботников, З.Алиев отметил, что 
в соответствии с новыми пра-
вилами зарплата медицинско-
го работника включает долж-
ностные (тарифные) оклады, 
надбавки за условия труда, сти-
мулирующие надбавки и дру-
гие выплаты, предусмотрен-
ные Трудовым кодексом в зави-
симости от должности, стажа и 
оценки служебной деятельно-
сти, занимаемой медицинским 
работником. «Всем медработ-
никам, находящимся в подчи-
нении «Объединения по управ-
лению медицинскими террито-
риальными подразделениями» 
(TƏBİB), выплачена ежемесяч-
ная зарплата. А применение 
надбавок к заработной плате 
требует много времени. Обя-
зательное медицинское стра-
хование — важная реформа в 
сфере здравоохранения. Впер-
вые в системе здравоохране-
ния Азербайджана труд работ-
ников сферы здравоохранения 
оценивается по экономическим 
и количественным показателям 
служебной деятельности. В бу-
дущем планируется оценивать 
труд работников здравоохране-

ния и по качественным показа-
телям. В настоящее время бух-
галтерские и финансовые отде-
лы медицинских учреждений 
работают над расчетом бону-
сов и надбавок. Агентство так-
же оказывает поддержку меди-
цинским учреждениям в этом 
вопросе. В ближайшее вре-
мя работники здравоохране-
ния получат также и надбавки 
к заработной плате», — отметил 
председатель Правления Госа-
гентства.

По его словам, новая элек-
тронная служба Государствен-
ного агентства по обязатель-
ному медицинскому страхова-
нию «Личный медицинский ка-
бинет» интегрирована в портал 
myGov. Граждане, зайдя на пор-
тал myGov, смогут ознакомить-
ся с услугами, предоставляемы-
ми медицинскими учреждения-
ми по обязательному медицин-
скому страхованию.

В заключение своего вы-
ступления З.Алиев сказал:  «Во 
многих странах обязательное 
медицинское страхование вво-
дилось поэтапно. После введе-
ния обязательного медицин-
ского страхования в больни-
цах будут работать те же врачи, 
будут оказываться эти же меди-
цинские услуги. Просто внедре-
ние новых механизмов и правил 
при переходе системы здраво-
охранения к обязательному ме-
дицинскому страхованию при-
ведет к позитивным изменени-
ям. Укрепление материально-
технической базы медицинских 
учреждений, расширение элек-
тронных услуг, применение 
стандартов качества, проведе-
ние тренингов для медицинских 
работников, применяемые над-
бавки к заработной плате — все 
это окажет влияние на качество 
медицинских услуг. Успешная 
реализация этих реформ корен-
ным образом изменит систему 
здравоохранения в нашей стра-
не и расширит доступ населе-
ния к медицинским услугам».

АЗЕРТАДЖ

Внедрение новых механизмов и правил 
при переходе системы здравоохранения 
к обязательному медстрахованию приведет 
к позитивным изменениям
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О Мире и Спорте

Подготовлено на основе 
материалов информационных агентств

Форвард бакинского «Саба-
ха» и сборной Азербайджа-
на по футболу Рамиль Шей-
даев ответил на вопросы 
корреспондентов ряда от-
ечественных спортивных 
изданий.

— Болельщики и специа-
листы довольно отрицатель-
но восприняли ваш переход в 
клуб Topaz Премьер-лиги, даже 
несмотря на то, что он рассчи-
тан на полгода. Все считают, 
что это шаг назад. Как считае-
те вы?

— На этот вопрос я смогу от-
ветить лишь через полгода. Не 
вижу смысла забегать вперед. 
Немного терпения, и время все 
расставит по своим местам. 

— Оправдан этот шаг или 
нет?

— Сейчас я думаю, что это 
правильный шаг.

— В случае удачного высту-
пления за «Сабах» и попадания 
самой команды впервые в сво-
ей истории в еврокубки вас мо-

гут уговорить продлить согла-
шение…

— Если у меня будут предло-
жения из более сильных стран, 
я точно уеду. Этот пункт, между 
прочим, четко прописан и в до-
говоре с клубом «Сабах».

— А если очень понравит-
ся в «Сабахе», ведь даже мно-
гое повидавший на своем веку 
Марко Девич дважды перехо-
дил в эту команду?

— Марко Девич приехал уже 
на закате карьеры. Вряд ли он 
переехал бы в Азербайджан, вы-
ступая за казанский «Рубин». Я 
уже все сказал на этот счет, хочу 
играть в более сильном чемпио-
нате и дай Бог так и будет.

— В последних клубах, где 
вы играли, к вашей игре и ра-
ботоспособности не было пре-
тензий, но вот в плане количе-
ства голов было туго. Есть ли 
определенное количество го-
лов, которые вы хотели бы за-
бить за «Сабах» в оставшемся 
отрезке сезона?

— Нет определенного коли-

чества, я буду помогать коман-
де и показывать, что я умею на 
все 100 процентов. Сколько бы 
ни было времени, ни капли рас-
слабленности я себе не позволю, 
а там уже посмотрим, что из это-
го выйдет.

— Чем вы занимались пол-
тора месяца перед тем, как пе-
рейти в «Сабах»? Мы знаем, 
что вы любите проводить вре-
мя в спортзале, а насколько 
активны вы были на зеленом 
поле?

— Я был очень активен (улы-
бается). С моей формой все в 
порядке. Нужна пара игр, и я 
буду готов.

— Вы играли с Евгением Ко-
чуком в «Жилине» (Словакия), 
он наверняка больше всех по-
радовался вашему переходу?

— Да, я уже со всеми пооб-
щался. С адаптацией никаких 
проблем не будет.

— На одном из телекана-
лов вы заявили, что пора Ра-
шаду Садыхову завершать 
игровую карьеру и возглавить  

сборную Азербайджана…
— Давайте детально все раз-

берем. Как говорится, по по-
рядку.  Во время того интервью 
я сказал, что мне, как простому 
игроку, совершенно без разни-
цы, кто будет тренером сборной. 
Хотя бы потому, что не мне вы-
бирать наставника националь-
ной команды страны. Мое дело 

выкладываться по полной про-
грамме в каждой игре и показы-
вать все, на что способен. Это я 
обязан делать при любом специ-
алисте. Но если бы у меня спро-
сили, кого бы я хотел видеть, то 
мой ответ был бы «однознач-
но Садыхов», и поверьте, у него 
многое может получиться в 
сборной, я в это искренне верю.

Рамиль Шейдаев: «Не торопите события…»

В Льевене (Франция) 
прошел очередной этап 
серии соревнований 
World Athletics Indoor 
Tour.

Азербайджанский легко-
атлет Назим Бабаев выступил 
в тройном прыжке и показал 
второй результат (17,15 м), 
пропустив вперед Хьюза Зан-
го из Буркина-Фасо (17,51). 
Этот результат также принес 
Бабаеву лицензию на участие 
в летних Олимпийских играх 

2020 года, которые пройдут в 
Токио (Япония).

Следующий этап турни-
ра станет заключительным 
и пройдет в Мадриде (Испа-
ния).

Бабаев завоевал  
олимпийскую лицензию

Президент Федерации волей-
бола Грузии Ираклий Чачуа 
прибыл в Баку.

Как стало известно, гость захо-
тел посмотреть матчи грузинских 
команд, выступающих в чемпио-
натах Азербайджана. Чачуа встре-
тился с вице-президентом федера-
ции нашей страны Фаиком Гара-
евым и генеральным секретарем 
организации Джалилом Джафаро-
вым.

После встречи гость высказал 
свое мнение по поводу выступле-

ния грузинских команд в наших 
высших дивизионах. 

«Раньше в чемпионате Азер-
байджана выступала женская  
команда из Грузии, а с текущего се-
зона и наша мужская дружина так-
же включилась в первенство брат-
ской республики. Благодарю вашу 
федерацию за созданные условия 
и верю, что дружеские отношения 
между двумя странами помогут 
добиться еще больших успехов. В 
этом сезоне некоторые матчи чем-
пионата Азербайджана пройдут в 
Грузии. После завершения чемпи-

оната сборные двух стран прове-
дут совместный сбор и будут го-
товиться к международным сорев-
нованиям», — заявил Чачуа.

Ираклий Чачуа: «Благодарю Азербайджан  
за созданные условия»

Ко
ро

тк
о

Ягубов отказал «Люцерну»
Футболист юношеской команды итальянской «Перуд-

жи» (U-16) Рауль Ягубов получил предложение из Швейца-
рии.

Форварда хочет видеть в своих рядах сильнейший кол-
лектив этой страны — «Люцерн». Однако сам спортсмен 
предпочел остаться в Италии и попробовать пробиться в 
основную команду «Перуджи», которая на данный момент 
выступает в Серии B.

Магеррамов отсудит в Милане
Функционер АФФА Заур Магеррамов получил назначе-

ние от УЕФА.
Как сообщает пресс-служба отечественной футбольной 

федерации, он будет представителем УЕФА на матче в рам-
ках Юношеской лиги УЕФА между итальянским «Интером» 
и французским «Ренном», который пройдет 3 марта на ста-
дионе «Эрнесто Бреда». 

На просмотре в «Актобе»
Воспитанник азербайджанского футбола Фуад Байра-

мов расстался с грузинским клубом «Рустави».
Контракт полузащитника был расторгнут по обоюдно-

му согласию сторон, и в настоящее время экс-игрок столич-
ного «Кешля» находится в Казахстане, на просмотре в клу-
бе «Актобе». Подпишет ли коллектив из одноименного го-
рода нашего 26-летнего соотечественника, станет известно 
через несколько дней. 

Меза Колли будет натурализован
О намерении натурализовать парагвайского футболи-

ста Сезара Меза Колли заявила пресс-служба АФФА.
Как заявил в беседе с журналистами сам полузащитник 

бакинского клуба «Кешля», он с радостью готов защищать 
на международной арене цвета сборной Азербайджана.

«Я выступаю в вашей стране более 5 лет и считаю ее вто-
рой родиной. Счастлив жить и работать в Азербайджане, а 
потому с радостью надену форму вашей национальной ко-
манды», — сказал он.

Тараканов предпочел Баку 
Сборная Азербайджана по греко-римской борьбе нача-

ла подготовку к лицензионному турниру Олимпиады То-
кио-2020.

Как стало известно, главный тренер «милли» Александр 
Тараканов собрал команду в Олимпийском центре борьбы 
в Баку, где и пройдет сбор.

Напомним, что первый лицензионный турнир стартует 
19 марта в Венгрии. Отметим, что в копилке «классиков» 
нет ни одной лицензии на Олимпиаду.

После выхода Великобри-
тании из ЕС правительство 
этой страны намерено рез-
ко ограничить приток низ-
коквалифицированных ка-
дров. План миграционной 
реформы, которая долж-
на быть запущена с 1 янва-
ря 2021 года и отдает пре-
имущества квалифициро-
ванным специалистам, был 
представлен в Лондоне, пи-
шет DW.

Предполагается ввести си-
стему баллов, при которой бу-
дут учитываться образование 
иммигранта, его квалификация, 
зарплата и профессия. Виза бу-
дет выдаваться только тем, кто 
получит достаточное количе-
ство баллов. При этом ино-
странцы должны будут проде-

монстрировать хорошее зна-
ние английского языка и иметь 
предложение работы с годовой 
зарплатой не менее 25.600 фун-
тов стерлингов (около 31.000 
евро).

«Такая система создаст пред-
посылки для того, что в Вели-
кобританию будут приезжать 
люди с правильными умениями 
и поддерживать нашу страну и 
нашу экономику», — заявила на 
презентации правительствен-
ных планов министр внутрен-
них дел Прити Пател.

В то же время намечен-
ная реформа вызвала крити-
ку у представителей бизнеса, 
которые указывают, что мно-
гие фирмы не могут обойтись 
без иностранных работников и 
что Великобритания, вероятно, 
будет не в силах самостоятель-

но удовлетворить спрос на по-
мощников при уборке урожая и 
на младший медперсонал. Вла-
сти в Лондоне на это возража-
ют, что британская экономика 
должна снизить зависимость от 
«дешевой рабочей силы из Ев-
ропы», сконцентрировавшись 

вместо этого на инвестициях в 
высокие технологии и автома-
тизацию.

Высокая иммиграция в Ве-
ликобританию, особенно из 
бедных стран ЕС, была одной из 
главных причин проведения в 
2016 году референдума о Brexit.

Лондон реформирует миграционную  
политику

Не менее одиннадцати человек погибли в ре-
зультате стрельбы в немецком городе Ханау, 
расположенном в федеральной земле Гессен 
примерно в 20 километрах от Франкфурта-
на-Майне. Такие данные обнародовала поли-
ция. Кроме того, как минимум пять человек 
получили тяжелые ранения, отмечается в за-
явлении правоохранителей, пишет DW. 

По сообщениям очевидцев, вечером 19 февра-
ля неизвестные открыли огонь в одной из кальян-
ных в центральной части Ханау, застрелив троих 
человек. Нападавшие скрылись, а через некоторое 
время появилась информация о похожем проис-
шествии в кальянной, находящейся в другом рай-
оне города — Кессельштадт. По неподтвержден-
ным данным, в помещение вошел мужчина и от-
крыл беспорядочную стрельбу, убив пятерых че-
ловек. Жертвы — в основном молодые люди, в том 
числе женщина. Еще один человек скончался че-
рез несколько часов от полученных ран.

Сообщается, что один человек был задержан, 
в СМИ появились снимки молодого мужчины в 
наручниках, которого ведут полицейские, однако 
полиция вскоре заявила, что задержанный не име-
ет никакого отношения к обоим нападениям. Тер-
ритория вокруг мест происшествий была оцепле-
на. Полицейские разыскивали нападавших, точ-
ное число которых по-прежнему неизвестно. На 
подмогу коллегам из Ханау прибыли служащие 
полиции из федеральной земли Бавария.

Несколькими часами позже полиция сообщи-
ла, что предполагаемый участник нападений об-
наружен мертвым в своей квартире и что рядом 
с ним находилось тело еще одного человека. Пра-
воохранительные органы предполагают, что веро-
ятный преступник действовал в одиночку. Сведе-
ний ни о его личности, ни о личности жертв напа-
дений, а также об их гражданстве пока не обнаро-
довано.

Глубокие соболезнования родственникам по-
гибших в Twitter выразил представитель прави-
тельства Германии Штеффен Зайберт.

Депутат Бундестага от избирательного округа 
Ханау Катя Ляйкерт назвала происшествие «по-
истине ужасным сценарием». «Я желаю родным 
убитых многих сил и сердечного сочувствия в эту 
ужасную ночь в Ханау», — написала политик в 
своем микроблоге Twitter. Она выразила надежду 
на скорое выздоровление раненых и поблагодари-
ла представителей экстренных служб.

Стрельба в немецком Ханау:  
не менее 11 убитых

В ООН надеются вернуть сто-
роны конфликта в Ливии за стол 
переговоров, прерванных в связи 
с обстрелом порта в Триполи. На-
помним, что накануне в Женеве 
началась вторая встреча Объеди-
ненной военной комиссии, созван-
ной под эгидой ООН. В ее составе 
— по 5 представителей от каждой 
из сторон конфликта: правитель-
ства Ливии и оппозиционной Ли-
вийской национальной армии, со-
общает Радио ООН.

Однако в связи с эскалацией 
боевых действий представители 
правительства отказались прини-
мать участие во встрече. Обстрел 
Ливийской национальной армией 
порта в Триполи привел к гибели и 
ранениям людей. В случае попада-
ния снаряда в пришвартованный 
там танкер с топливом, как сооб-
щается, последствия были бы ката-
строфическими. В Миссии ООН в 
Ливии решительно осудили напа-
дение, а также призвали положить 

конец эскалации и не совершать 
провокационных действий, при-
водящих к расширению зоны кон-
фликта.

19 января в Берлине состоялась 
конференция с участием мировых 
лидеров. По ее итогам было приня-
то коммюнике о принципах урегу-
лирования конфликта в Ливии, со-
стоящее из 55 пунктов. Представи-
тели сторон ливийского конфлик-
та прибыли тогда в Германию, но 
не участвовали в форуме.

В ООН осудили обстрел порта в Триполи

Медработники в провинции Цинхай 
на северо-западе Китая используют ти-
бетскую медицину для лечения пациен-
тов с новой коронавирусной пневмонией 
(COVID-19), сообщает агентство Синьхуа.

17 из 18 больных в провинции, заразивших-
ся коронавирусом нового типа, проходят курс 
лечения, подготовленный по традиционной ки-
тайской медицине. При этом тибетская меди-
цина также сыграла важную роль, сообщил со-
трудник провинциального комитета по делам 
здравоохранения Хуан Личэн.

По его словам, после вспышки эпидемии в 
провинции стали использовать традиционную 
китайскую медицину в сочетании с западной 
для оказания медпомощи больным.

В частности, местные больницы тибетской 
медицины разработали антивирусные препа-
раты и бесплатно раздают их населению, ска-
зал он.

В Японии произошло 
землетрясение

Землетрясение магниту-
дой 4,5 произошло в центре 
Японии, сообщило Нацио-
нальное метеорологическое 
управление. 

Эпицентр землетрясения рас-
полагался в соседней с Токио 
префектуре Тиба, очаг находился 
на глубине 30 км. 

Данных о жертвах, постра-
давших или разрушении инфра-
структуры нет.

Была объявлена угроза цуна-
ми, но через несколько минут по-
сле землетрясения предупрежде-
ние сняли.

В провинции Цинхай стали использовать тибетскую 
медицину для лечения пациентов с COVID-19
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Политика
Дайджест российских СМИ

Владимир Путин поручил начать 
подготовку к плебисциту по по-
правкам к Конституции.

Центральная избирательная ко-
миссия будет отвечать за организа-
цию общероссийского голосования 
по поправкам в Конституцию РФ. Об 
этом говорится в распоряжении пре-
зидента России, опубликованном на 
официальном интернет-портале пра-
вовой информации. Глава ЦИК РФ 
Элла Памфилова сообщила, что это 
будет общероссийская кампания фе-
дерального уровня. Эксперты отме-
тили, что голосование по поправкам 
будет чем-то средним между опросом 
и референдумом, а организация на-
блюдательного процесса максималь-
но приближена к выборам главы го-
сударства, но без международных и 
партийных наблюдателей.

Кампания  
федерального  
уровня

Работа над новым вариантом Ос-
новного закона страны идет все ак-
тивнее. В связи с возросшим объе-
мом предложений комитет Государ-
ственной думы по госстроительству 
и законодательству даже планирует 
продлить срок принятия поправок до  
1 марта. Тем не менее само голосова-
ние все ближе, и президент Владимир 
Путин уже подписал распоряжение о 
начале подготовки к нему.

Как следует из документа, органам 
государственной власти и местного 
самоуправления, а также иным госу-
дарственным органам и организаци-
ям поручено «подготовиться к про-
ведению общероссийского голосова-
ния по вопросу одобрения изменений 
в Конституцию». В свою очередь на 
Центральную избирательную комис-
сию глава государства возложил ор-
ганизацию его проведения. От пра-

вительства же требуется обеспечить 
оперативное выделение средств Цен-
тризбиркому из федерального бюдже-
та в необходимом объеме. Этот объ-
ем также обозначен: он не может быть 
меньше, чем было затрачено на выбо-
ры президента страны в 2018 году. По 
данным ЦИК, это минимум 14 млрд 
рублей. Также официально подтверж-
дена озвученная ранее информация о 
том, что голосование пройдет в буд-
ний день, который специально для та-
кого значимого события сделают вы-
ходным.

Глава Центризбиркома Элла Пам-
филова пообещала, что предстоя-
щее голосование будет общероссий-
ской кампанией федерального уров-
ня. При этом, по ее словам, сама про-
цедура будет несколько отличаться от 
организации выборов главы государ-
ства. Речь идет не о том, чтобы закон 
о выборах президента приспособить 

к проведению этого общероссийского 
голосования, а провести саму проце-
дуру голосования по аналогии с тем, 
как это происходит во время прези-
дентских выборов, сообщила Памфи-
лова.

Среди планов — создание специ-
ального мобильного приложения, в 
котором граждане смогут подробно 
ознакомиться со всеми утвержденны-
ми поправками, вынесенными на го-
лосование. Это необходимо, посколь-
ку, по словам главы ЦИК РФ, «ни в 
какой бюллетень они вместиться не 
могут». Также информация о предло-
женных изменениях будет изложена 
в брошюрах на избирательных участ-
ках. Таким образом, организаторы го-
лосования намерены прислушаться 
к словам президента Владимира Пу-
тина, который на встрече с рабочей 
группой по подготовке предложений 
о внесении поправок в Основной за-

кон заметил, что при таком вариан-
те «все принципы демократического 
проведения процедур подобного рода 
будут соблюдены».

Сжато,  
но максимально  
прозрачно

Директор Института прикладных 
политических исследований Григо-
рий Добромелов считает, что пред-
стоящее голосование нельзя назвать 
ни референдумом, ни выборами, хотя 
технологические решения и будут 
очень схожими. Организаторы поста-
раются, чтобы процедура была мак-
симально неформализована, возмож-
но, помимо школ будут организова-
ны и альтернативные избирательные 
участки. Главное, по его мнению, не 
превратить голосование в плебисцит 

по доверию президенту. По большо-
му счету этого не требуется. Главное 
отличие, которое будет, — это отсут-
ствие уголовной или административ-
ной ответственности за все происхо-
дящее. Кроме того, в этой процеду-
ре не будет и внешнего контроля, не 
будет, например, международных на-
блюдателей, а организованное наблю-
дение предполагается лишь со сторо-
ны общественных палат. 

Исполнительный директор мони-
торингово-экспертного центра «Груп-
па 32», член научно-экспертного Со-
вета ЦИК Роман Коломойцев счита-
ет, что подробнее о самой процедуре 
голосования можно будет говорить 
только после принятия соответству-
ющих поправок ко второму чтению 
президентского законопроекта. Од-
нако эксперт отметил, что по масшта-
бу голосование можно сравнить с вы-
борами президента.

Особенно значимость предсто-
ящего голосования подчеркивается 
тем, что если голосование на выбо-
рах президента проходит раз в шесть 
лет, а раньше раз в четыре года, то го-
лосование по поправкам в Конститу-
цию — скорее раз в поколение. Этим 
же объясняется и та активность, с ко-
торой начали обсуждать поправки в 
обществе и вносить предложения. Но 
сам факт принятия отдельного закона 
по голосованию поправок в Консти-
туцию подчеркивает его особенно-
сти. Явно не будет различных много-
ступенчатых процедур, как на выбо-
рах президента. В бюллетене не будет 
отдельно прописываться каждая по-
правка и т.д. Но будет задействована 
избирательная система страны. Будет 
несколько иначе организован процесс 
наблюдения, или, точнее, привлече-
ния наблюдателей. В частности, не бу-
дет наблюдателей от политических 
партий. «Но надеюсь, что процедура 
наблюдения останется максимально 
прозрачной», — заявил Роман Коло-
мойцев

Президент Ассоциации политиче-

ских юристов Роман Смирнов пред-
положил, что процедура предстоя-
щего голосования будет чем-то сред-
ним между опросом и референдумом, 
за исключением необходимости реги-
страции инициативной группы для 
проведения и некоторых других мо-
ментов, связанных с участием граж-
дан. Наблюдатели по аналогии с за-
коном о выборах президента будут 
участвовать от общественных палат, 
полагает эксперт. При этом, по его 
словам, процедура проведения голо-
сования уже не вписывается в сро-
ки, которые предусмотрены действу-
ющим законодательством.

Речь идет о более сжатых сроках 
принятия решения по данному во-
просу, по сути, даже если голосование 
будет назначено, по имеющейся ин-
формации, на 22 апреля или ближай-
шие даты, то до него остается полтора 
месяца. Избирательная комиссия уже 
определена как главный организатор 
этого процесса, соответствующие ор-
ганизационно-технические меропри-
ятия с участковыми избирательны-
ми комиссиями, территориальными, 
субъектными избирательными ко-
миссиями проводятся уже давно.

Процедура также будет предусма-
тривать агитацию как какую-то дея-
тельность, связанную с информиро-
ванием, в первую очередь с призы-
вами приходить на участки. Но как 
предусмотреть агитацию за или про-
тив, пока непонятно. «Полагаю, боль-
шая кампания будет «за» и без прямой 
агитации, но как она будет осущест-
вляться «против», непонятно, и  будут 
ли ограничения?» — задается вопро-
сом Роман Смирнов. Эксперт также 
не исключил, что, по практике пре-
дыдущих выборов, будут иметь ме-
сто попытки контроля деятельности 
участковых избирательных комис-
сий. По его мнению, каких-то других 
серьезных нарушений, вроде вбро-
сов или организации «каруселей», не 
ожидается.

News.ru

Между опросом и референдумом:  
как пройдет общероссийское голосование

Информационная кампа-
ния Запада против Рос-
сии будет лишь нарастать 
со временем, поэтому мож-
но ожидать новых истори-
ческих фальсификаций, 
считает военный историк 
Юрий Кнутов.

«Польское радио» рассказа-
ло о депортации поляков с тер-
риторий Незалежной в Казах-
стан в 1938 году по приказу Ио-
сифа Сталина. Госрадиостанция 
тщательно перечислила трудно-
сти, с которыми столкнулись 
люди во время переселения, од-
нако умолчала о его причинах. 
По словам военного историка 
Юрия Кнутова, поляки пред-
ставляли опасность для СССР, 
потому что проводили прогит-
леровскую политику. Соглас-
но пакту Пилсудского-Гитле-
ра, подписанному в 1934 году, 
Варшава согласилась пойти на 
что угодно и пропустить фаши-
стов через свою территорию, 
если появится такая потреб-
ность, для войны с Советским  
Союзом.

«Риторика была очень воин-
ственной. Польша рассматрива-
лась в военных документах как 

один из основных противников 
нашей страны; с ее территории 
должен был наноситься удар», 
— пояснил Кнутов. Соответ-
ственно, власти СССР руковод-
ствовались вопросами обеспе-
чения безопасности, принимая 
решение о депортации поляков. 
Однако «Польское радио» наме-
ренно их не обозначило. Развя-
занная Западом информацион-
ная война против РФ набира-
ет обороты. По мнению Кнуто-
ва, такие настроения связаны с 
приближением юбилейной го-
довщины Великой Победы. Он 
предсказал, что фальсифика-

ций на историческую тему поя-
вится еще больше.

В этой связи важна деятель-
ность Минобороны РФ по пу-
бликации архивных докумен-
тов. Эксперт призвал перево-
дить подобные материалы на 
разные языки и обнародовать 
их на зарубежных порталах. 
Также следует выпускать доку-
ментальные кинокартины ми-
рового масштаба и компьютер-
ные игры, в которых солдаты 
Красной Армии показаны в ис-
тинной для себя роли освободи-
телей Европы от фашизма.

«Слово и Дело»

Публикация военных  
архивов поможет в борьбе  
с фальсификацией истории Госдума приняла в первом 

чтении законопроект, ко-
торым вводится внесудеб-
ный порядок признания 
граждан банкротами. 

Автор инициативы — глава 
комитета по природным ресур-
сам, собственности и земель-
ным отношениям Николай Ни-
колаев. «Этим законопроектом 
мы вводим новый механизм, 
когда человек, не имеющий воз-
можности полностью выпла-
тить долг в размере от 50 тысяч 
до 500 тысяч рублей, сможет об-
ратиться с заявлением о при-
знании его банкротом во внесу-
дебном порядке», — рассказал 

спикер нижней палаты парла-
мента Вячеслав Володин.

Услуги арбитражного управ-
ляющего — гонорар за работу 
и все расходы по делу — будут 
полностью оплачены из фонда 
поддержки внесудебного бан-
кротства граждан. Для самого 
должника они будут бесплат-
ными. По словам Володина, сей-
час воспользоваться процеду-
рой личного банкротства мож-
но только в случае, если долг 
превышает 500 тысяч рублей. 
«Кроме того, услуги арбитраж-
ного управляющего стоят де-
нег. Речь идет минимум о 25 ты-
сячах, а то и больше, которых 
у человека, оказавшегося из-за 

жизненных трудностей в дол-
гах, просто нет», — отметил он.

Фактически гражданам, не 
имеющим источников дохода и 
достаточного имущества, пре-
доставляются «долговые ка-
никулы», указал Володин. «На 
один год будет приостановлено 
действие большинства испол-
нительных документов к долж-
нику, прекращено начисление 
неустоек, штрафов, пеней, про-
центов по всем долгам. За этот 
годичный период арбитражный 
управляющий может помочь 
добросовестному должнику вы-
браться из финансовой ямы без 
потери остатков имущества и 
полного поражения в кредит-

ных правах», — заключил спи-
кер Госдумы.

Принятие проекта в первом 
чтении прокомментировал де-
путат Сергей Вострецов: «Это 
—  важная инициатива, которая 
касается неимущих граждан, 
ведь речь идет о суммах до 500 
тысяч рублей. Эти люди смо-
гут снять с себя долговое бремя, 
минуя судебные решения». Пар-
ламентарий выразил надежду, 
что соответствующий закон бу-
дет принят в ближайшее время. 
«Это решение мы должны были 
принять еще вчера», — подыто-
жил Сергей Вострецов.

Федеральное агентство  
новостей

В России упростят процедуру  
личного банкротства

Пилотным регионом для эксплуатации но-
вых самолетов «Байкал» станет Краснояр-
ский край. 

Передовые российские разработки презен-
товали представители авиастроительных ком-
паний на специальном совещании. Легкий мно-
гоцелевой самолет «Байкал» должен прийти на 
смену устаревшему Ан-2, региональный Ил-
114–300 —  взамен Ан-24 и ряд новых россий-

ских вертолетов сменят отработавшие ресурс 
винтокрылые машины. Минпромторг России 
вышел с предложением организовать в красно-
ярском аэропорту станцию техобслуживания 
магистральных лайнеров «Сухой Суперджет 
100» и МС-21. Специалисты считают, что это 
очень своевременная инициатива, так как в бли-
жайшие пять лет начнется массовое списание 
старых самолетов, выработавших свой ресурс.

«Вести Красноярск»

Многоцелевой самолет «Байкал»  
пройдет тестирование в Сибири
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Программный комплекс «Электрон-
ный агроном», разработанный в Са-
марском университете, подскажет 
сельхозпроизводителям, что, где и 
когда следует сеять, а также даст про-
гноз на урожай и поможет фермеру со-
ветом.

«Зима-2020 отличается аномальным те-
плом: побиты максимумы температуры 
многолетних наблюдений. Специалисты в 
области сельского хозяйства пока затруд-
няются оценить, как именно необычные 
погодные условия отразятся на будущем 
урожае. Ответить на этот вопрос поможет 
созданный учеными Самарского универси-
тета «Электронный агроном» — программ-
ный комплекс, способный путем анализа 
различных факторов прогнозировать уро-
жайность посевов и помогать сельхозпро-
изводителям добиваться высоких показате-
лей», — рассказали в Самарском универси-
тете.

Разработанная система поддержки при-
нятия решений, основанных на динами-
ческом прогнозе урожайности, использу-
ет геоинформационные технологии точ-
ного земледелия и данные дистанционно-
го зондирования Земли. Самарские ученые 
ведут исследования в этой области уже не 
первый год, программный комплекс точно-
го земледелия постоянно развивается и по-
лучает новые опции, углубляющие его воз-
можности. Работы ведутся совместно с АО 
«Самара-Информспутник» при поддержке 
Министерства сельского хозяйства и про-
довольствия Самарской области.

«Этот программный комплекс в сфе-
ре агропрома сейчас активно развивает-
ся. Благодаря ему агрономы и сотрудники 
Минсельхоза, например, имеют полную ак-
туальную картину сельскохозяйственных 
посевов, что позволяет увеличить точность 
и эффективность использования ресурсов. 

Теперь мы добавили в систему такую оп-
цию —  прогнозирование урожайности — 
и выходим на планирование севооборота», 
— приводит пресс-служба слова одного из 
разработчиков системы, доцента кафедры 
геоинформатики и информационной безо-
пасности университета Андрея Чернова.

«То есть комплексная система, учитывая 
множество факторов, будет помогать сель-
хозпроизводителям принимать обоснован-
ные решения в своей деятельности. К при-
меру, что, в каком порядке, в какие сроки и 
в каких объемах сеять, когда и какие удо-
брения вносить, чтобы получить тот или 
иной результат», — добавил Чернов. Про-
граммный комплекс занимается рацио-
нальным планированием структуры посев-
ных площадей, прогнозированием урожай-
ности на различных этапах — от сева до 
уборки, а также контролем и анализом дан-
ных по собранному урожаю во время убо-
рочной кампании и по ее окончании. Пло-
щадь одновременно анализируемых посе-
вов — от ста до одного миллиона гектаров.

Для создания прогноза урожайности по 

тому или иному полю комплекс оценивает 
в динамике состояние посевов по данным 
снимков из космоса, анализирует показате-
ли температуры, влажности и осадков, при-
нимает во внимание типы и качество посе-
вов на этом поле в предыдущие годы, теку-
щее состояние почвы и даже рельеф мест-
ности.

По данным разработчиков, на россий-
ском агрорынке в настоящее время нет си-
стем поддержки принятия решений, осно-
ванных на динамическом прогнозе уро-
жайности. Потенциальная емкость рынка 
в этой сфере составляет от 800 миллионов 
до четырех миллиардов рублей в год при 
общей площади анализируемых посевов 
в 80 миллионов гектаров. Предполагает-
ся, что сельхозпроизводители будут взаи-
модействовать со своим «электронным аг-
рономом» по Интернету через веб-сервис 
или специальное мобильное приложение. 
Системой сможет воспользоваться любой 
сельхозпроизводитель.

РИА «Новости»

«Электронный агроном» из Самары 
спрогнозирует урожай  

На авиастроительном заво-
де «Сокол» в Нижнем Нов-
городе началось производ-
ство отсеков фюзеляжа 
первого серийного самоле-
та Ил-114-300, предназна-
ченного для внутрироссий-
ских рейсов.

Проект гражданского само-
лета разработан и будет запу-
щен с использованием новей-
ших цифровых технологий по 
бесчертежной системе. На «Со-
коле» изготовят семь отсеков 
фюзеляжа. Финальной сборкой 
займутся на Луховицком ави-
ационном заводе имени Воро-
нина. В производстве самолета 
также участвуют серийные за-
воды «ВАСО» и «Авиастар-СП» 
в Воронеже и Ульяновске.

По словам гендиректора 
корпорации «МиГ» Ильи Тара-
сенко, в 2019 году в подготов-
ку производства к выполнению 
программы Ил-114 было вло-

жено более 400 млн рублей. Се-
рийное производство планиру-
ется начать в 2021 году. Первые 
опытные образцы изготовят пу-
тем доработки и модернизации 
построенных еще в СССР Ил-
114, а серийные самолеты будут 
строить с нуля.

Нижегородский авиазавод 
«Сокол» станет одной из ос-

новных площадок для произ-
водства самолетов Ил-114. Так-
же на предприятии будут де-
лать комплектующие для новей-
шего российского истребителя  
МиГ-35. На модернизацию заво-
ду было выделено 2,5 млрд ру-
блей из федерального бюджета.

Евразия Daily

Сборку нового пассажирского Ил-114 
начали в Нижнем Новгороде

Сельхозпредприятие «Грибная радуга» в 
Курске по итогам прошлого года резко на-
растило урожайность: впервые в истории 
российского грибоводства одной компании 
в течение года удалось собрать более 13 ты-
сяч тонн свежих шампиньонов.

Расположенное в Курской области агропред-
приятие «Грибная радуга» представило отчет об 
итогах деятельности в 2019 году. По отношению 
к 2018 году компания более чем в два раза на-
растила выручку — с 1,072 до 2,32 млрд рублей и 
урожайность — с 6,74 до 13,76 тысячи тонн. Та-
кие результаты позволяют агрокомплексу вто-
рой год подряд лидировать в отрасли. Алексан-
дра Удодова не удивляет доминирование «Гриб-
ной радуги» на национальном рынке. По сло-
вам бенефициара агрокомплекса, еще до запуска 
грибного стартапа была разработана стратегия 
развития, предполагающая использование луч-
ших мировых технологий и новейшего оборудо-
вания, создание производства полного цикла, а 
также была сформирована команда профессио-
налов. 

На первоначальном этапе инвестиции, часть 
из которых составили личные средства Алексан-
дра Удодова, а остальное в виде кредитной ли-
нии были предоставлены «Альфа-Банком», были 
направлены на закупку инновационного обору-
дования, новейших систем управления и так на-
зываемых «умных голландских технологий», ис-
пользуемых лидерами мирового грибоводства.

В «чистом поле» были возведены не только 
грибные цеха, но и сопутствующие производ-
ства: камеры шокового охлаждения, склады-хо-
лодильники. «Грибная радуга» стала первым в 
России холдингом, построившим собственные 
мощности по производству крайне дефицитно-
го в стране компоста, без которого невозможно 
выращивать качественные грибы. В Минсельхо-
зе утверждают, что в РФ компоста производится 
примерно в десять раз меньше, чем необходимо.

В 2019 году продолжилось интенсивное раз-
витие «Грибной радуги»: запущена третья произ-
водственная линия, позволяющая поднять еже-
годную урожайность до 17 тысяч тонн; стартова-
ло производство собственной покровной почвы, 
которую активно начали приобретать другие 
грибоводческие компании.

В «Грибной радуге» работает свыше 1000 со-
трудников, для них компания продолжает фор-
мировать комфортные условия. К бесплатному 
проезду, спецодежде, «белым» зарплатам, боль-
ничным листам, отпускным и льготным путев-
кам в санатории (все действовало с первых дней 
работы агропредприятия) в 2019 году была по-
строена современная столовая, а также комфор-
табельный офис.

«У нас динамичная компания, постоянно ра-
стущая и в количественных, и в качественных 
показателях. Мы довольны результатами 2019 
года, финансовые показатели превзошли ожида-
ния. Но мы на этом не останавливаемся. В пла-

нах дальнейшее развитие компании. В 2019 году 
в рамках воплощения стратегии развития компа-
нии мы начали строительство четвертой очереди 
производства. Этот шаг позволит компании уве-
личить производственную мощность более чем в 
1,5 раза», — поделился перспективами курского 
агропредприятия соучредитель «Грибной раду-
ги» Олег Логвинов.

Влиятельное западное издание Financial 
Times на днях опубликовало материал о состоя-
нии российской экономики, которая «после за-
падных санкций находилась в жесточайшем кри-
зисе, а сейчас стабильнее, чем когда-либо». Газе-
та отмечает, что «Москве следует теперь больше 
опасаться снятия ограничений, чем введения до-
полнительных санкций». Financial Times отмеча-
ет «разумную финансовую политику властей, су-
мевших затянуть пояса, сократить госрасходы и 
заставить банки и корпорации расчистить ба-
лансы». 

Эксперты Financial Times особое внимание 
уделили политике импортозамещения в обла-
сти продовольствия, заключающейся в запрете 
импорта продуктов питания из ЕС и продуман-
ным программам по стимулированию внутрен-
него производства. Александр Удодов призна-
ется, что именно курс государства на импорто-
замещение подтолкнул его к инвестициям в аг-
росектор, а грибоводство было выбрано потому, 
что до введения санкций находилось в наиболее 
жестком кризисе и на 90% зависело от импорт-
ных поставок.

Последние годы российское грибоводство по-
казывает неизменный рост: в 2019 году было со-
брано 60 тысяч тонн свежих шампиньонов, что 
составило более 62% от общего объема потребле-
ния. Эксперты полагают, что в ближайшие годы 
урожайность увеличится вдвое. Андрей Хренов, 
возглавляющий журнал «Школа грибоводства», 
говорит, что в ближайшее время будет запущено 
три «десятитысячника» —  «Выборжец» в Лено-
бласти, «Виктория Эстейт» в Мособласти и «Ма-
стер Гриб» в Калужской области. «После выхо-
да этих и других новых комплексов на производ-
ственные мощности объем сбора грибов в Рос-
сии достигнет 120 тысяч тонн в год, и мы станем 
третьей страной в Европе — после Польши и Гол-
ландии —  по выращиванию грибов», — делится 
ближайшими перспективами Андрей Хренов.

«Профиль»

Грибы не сразу выросли…

Президент России Владимир Путин 
отметил положительные подвижки в 
экономике страны  и поручил запу-
стить новый инвестиционный цикл, 
который обеспечит рост ВВП РФ 
выше среднемирового уровня.

«Наша общая главная задача — сде-
лать более основательным, качественным 
и устойчивым экономический рост, в том 
числе с учетом факторов внешних вызовов 
и рисков. Они нам хорошо известны, они 
лежат не только в сфере здравоохранения, 
но, к сожалению, и в сфере экономики», — 
подчеркнул Путин. Быстрый экономиче-
ский рост станет основным условием повы-
шения доходов российских семей, создания 
новых рабочих мест, положительных де-
мографических изменений, успешного со-
циального развития, которые необходимы 

России, заявил президент.
ВВП России вырос в 2019 г. на 1,3%, при 

этом в IV квартале 2019 г. показатель уве-
личился на 2,3%. «В плюсе такой ключе-
вой индикатор, как индекс промышленного 
производства — 2,4% за прошлый год», — 
отметил Путин. Производство сельхозпро-
дукции выросло в 2019 г. на 4%, увеличил-
ся оборот в розничной торговле. Инфляция 
снизилась до 3%, «сейчас этот показатель 
составляет 2,4% в годовом выражении», по-
яснил президент. Безработица находится на 
низком уровне — 4,6%.

По словам Путина, финансовые резервы 
России гарантируют запас прочности для 
экономики и финансовой системы стра-
ны. Размер Фонда национального благосо-
стояния (ФНБ) превышает $125 млрд, объ-
ем международных резервов России — $560 
млрд. Все это снижает чувствительность 

экономики России к перепадам на миро-
вом рынке и обеспечивает макроэкономи-
ческую стабильность.

Основная задача — запустить новый ин-
вестиционный цикл, рост инвестиций дол-
жен составить не ниже 5%, а лучше 5—7% в 
год, подчеркнул Путин и добавил, что рас-
считывает на совместную работу прави-
тельства и Банка России. Даже 1% роста ин-
вестиций — это и новые, и обновленные ра-
бочие места, и дополнительный спрос на 
квалифицированные и профессиональные 
кадры с достойной зарплатой, заявил Пу-
тин. В этой связи все заявленные социаль-
ные и инвестиционные планы необходи-
мо обеспечить финансированием в полном 
объеме. «Здесь тоже ничего нового нет», — 
заключил президент. 

«Вести.ру»

Новый инвестиционный цикл должны  
запустить в России

На космодроме «Восточ-
ный» открылась собствен-
ная метрологическая база, 
благодаря которой появи-
лась возможность калибро-
вать космические прибо-
ры не в других регионах, а 
сразу на месте, что должно 
значительно сократить сро-
ки обследований, а также 
расходы.

Штат новой метрологиче-
ской службы уже укомплекто-
ван, здесь установлено новей-
шее оборудование. Для этих 
целей был построен целый 
комплекс зданий. Всего на кос-
модроме проведут поверку бо-
лее пятнадцати тысяч средств 

измерений. Обследовать при-
боры будут по целому ряду по-
казателей, среди них — темпе-
ратура, сила, давление, элек-

трическая, магнитная и радио-
техническая величины, а также 
множество других. В настоящий 
момент на «Восточном» уже ак-

кредитованы четыре лаборато-
рии. Со следующего года к это-
му списку прибавится еще три.

«Раньше нам приходилось 
отправлять приборы на космо-
дром «Байконур». Дорога в одну 
сторону занимает около вось-
ми тысяч километров. Как за 
ними во время транспортиров-
ки следили транспортные ком-
пании, непонятно. Теперь аппа-
ратуру будут поверять у нас. Та-
ким образом, мы обеспечим не 
только скорость калибровки, 
но и целостность приборов», — 
рассказал первый замдиректо-
ра филиала ФГУП «ЦЭНКИ» — 
КЦ «Восточный» Дмитрий Кли-
мов.

ГТРК «Амур»

На космодроме «Восточный»  
будут калибровать космические приборы
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Российский Благовещенск 
и китайский Хэйхэ смотрят 
друг на друга с противопо-
ложных берегов Амура.

На карте кажется, что погра-
ничная линия идет чуть ближе 
к Китаю, но на самом деле она 
расположена вдоль фарватера, 
потому ее положение меняет-
ся с изгибом реки. Еще лет 30—
40 назад с российского «чер-
това колеса» можно было рас-
смотреть на том берегу лишь 
несколько заводских труб и 
крыши невысоких домов, вспо-
минают старожилы. Но Китай 
начал строиться такими тем-
пами, что сейчас с его стороны 
возвышаются сплошь небоскре-
бы, огромные торговые центры 
и свое «чертово колесо» — раза 
в два с половиной выше нашего. 
По вечерам высотки подсвечи-
ваются и на каждой загорается 
цветной иероглиф.

«Пойдем смотреть на другую 
цивилизацию», — шутят жите-
ли Благовещенска, собираясь 
на прогулку на городскую набе-
режную. Впрочем, с этой циви-
лизацией все местные давно хо-
рошо знакомы. После закрытия 
производств город стал активно 
торговать с Китаем. С россий-
ской стороны возят золото, ме-
талл, сою, муку, кофе, конфеты 
и мед. Сейчас магазины драго-
ценностей пустуют без покупа-
телей, а продуктовые магазины 
Благовещенска остались без от-
носительно дешевых овощей и 
фруктов с китайской стороны.

«Если покупать в обычных 
супермаркетах, то покажется, 
что овощи и фрукты подорожа-
ли, — отмечают жители. — Но 
если знать места, где торгуют 
продавцы из Средней Азии, то 
можно продолжать вполне де-
шево их покупать. По крайней 
мере — это не Владивосток, где 
сейчас помидоры до 900 рублей 
за килограмм стоят».

14 февраля, пользуясь вре-
менным коридором, по грузо-
вому понтонному мосту во-
семь машин завезли в Благове-
щенск овощи и фрукты, 10 ма-
шин доставили оборудование 
для Амурского ГПЗ. Еще одна 
машина привезла запчасти для 
техники. Из РФ в экспортном 
направлении отправили 18 ма-
шин с амурской соей и три гру-
зовика с пиломатериалами. Еще 
27 автомобилей с соей отправи-
ли из РФ в КНР через пункты 
пропуска «Поярково» и «Сюнь-
кэ».

Ездить в гости в Хэйхэ еще 
10—12 лет назад было очень 
выгодно, вспоминает уроже-
нец Благовещенска Федор. «Да 
что говорить — у нас там мно-
гие покупали пожилым роди-
телям квартиры, и пенсионеры 
там отлично жили, — расска-
зывает он. — Трехкомнатную 
квартиру можно было купить 
за 600 тысяч рублей. Мы посто-
янно ездили на ту сторону от-
дыхать, в баню и на массаж. Еда 
там дешевая, порции огромные 
— это нам всегда нравилось. 
Вещи всегда стоили невероятно 

дешево. Одежду низкого каче-
ства можно было продать на на-
шем берегу в два—три раза до-
роже, а уж вещь хорошего ка-
чества попадала в бутики с на-
ценкой в 10 раз точно. Но после 
того, как юань вырос, это стало 
не так выгодно».

Зато китайцы теперь с удо-
вольствием ездят на россий-
скую сторону, строят торговые 
центры и базы, а еще приезжают 
поесть мороженого — их произ-
водители до сих пор не овладе-
ли секретом вкусного холодно-
го лакомства. Торговые вывески 
в Благовещенске написаны, как 
и положено,  на русском и лишь 
иногда дублируются на китай-
ский. Например, на алкомарке-
тах или больших супермарке-
тах.

В ожидаемом будущем пере-
права к соседям пройдет через 
новый мост, но пока что в лет-
нее время она проходит по пон-
тонной переправе, а зимой — 
по крепкому льду Амура. В хо-
рошую погоду люди гуляют по 
реке почти до пограничной ли-
нии, но дальше КПП в таких 
променадах зайти все равно не 

дадут. В эти дни прямо на амур-
ском льду устраивают хоккей-
ные турниры: импровизиро-
ванную расчерченную площад-
ку видно с берега, расположена 
она на российской территории. 
«Выигрываем обычно мы», — 
смеются местные.

В разгар вспышки нового ко-
ронавируса граница с Китаем за-
крыта. Периодически ее откры-
вают, чтобы выпустить группу 
россиян. В Благовещенске был 
введен масочный режим, но все 
же СМИ сильно преувеличи-
ли панику вокруг коронавируса, 
считают в городе.

В военном училище не 
предпринимали вообще ни-
каких особенных мер в связи 
со вспышкой нового вируса — 
все те же обычные мероприя-
тия, что при сезонной вспыш-
ке гриппа, характерной для этих 
мест зимой. В середине февраля 
в масках можно увидеть только 
персонал крупной гостиницы, 
которая ориентируется на ки-
тайцев. Но в торговых центрах, 
в ресторанах — причем даже в 
китайских — масками никто не 
пользуется.

«Честно говоря, нам это сра-
зу показалось глупостью и же-
ланием продвинуть фармацев-
тов, создать повышенный спрос 
на маски, — рассуждает наша 
коллега из Хабаровска, где ма-
сочный режим действует с 10 
февраля. — Маску нужно ме-
нять каждые два часа, и мы по-
считали, что журналисту на ра-
боте потребуется 100 рублей на 
маски за рабочий день — 3000 
рублей в месяц. Но при этом 
большинство врачей говорит о 
том, что маски не защищают и 
нужны не здоровым, а тем, кто 
уже заболел или чувствует недо-
могание».

Если в Благовещенске сейчас 
и используют маски, то толь-
ко для бега: несмотря на мо-
роз, многие продолжают бего-
вые тренировки на набережной 
Амура. По их меркам, на неделе 
ощутимо потеплело — всего 18 
градусов ниже нуля вместо при-
вычных в это время года 30 гра-
дусов мороза по Цельсию. Ста-
рожилы утверждают, что кли-
мат в этой части Дальнего Вос-
тока ощутимо меняется — все 
из-за водохранилищ  и электро-
станций по соседству. «Раньше 
на ноябрьских демонстрациях 
было по колено снега и суровый 
минус, — вспоминает Федор. — 
А сейчас в начале ноября пошел 
дождь после заморозков, и весь 
город превратился в каток».

Коронавируса в Благовещен-
ске не боятся, но он мешает нор-
мальному сообщению с соседя-
ми с того берега реки, торговле 
с ними и бизнесу. Пока что Ки-
тай находится на карантине и 
в вирусной изоляции. По рас-
поряжению премьер-министра 
России Михаила Мишустина 
граница с Китаем закрыта до  
1 марта в пяти дальневосточных 
регионах, в том числе и в Благо-
вещенске.

Федеральное агентство  
новостей

Временная изоляция: российский Благовещенск  
без китайских соседей по Амуру

В Москве проходит пя-
тый этап проекта 
«Открой#Моспром»: в те-
чение трех дней жители 
Москвы могут бесплатно 
посетить 29 промышлен-
ных площадок столицы.

 «Один из самых популярных 
образовательных городских 
проектов «Открой#Моспром» 
начинает свою работу в 2020 
году. В феврале для участни-
ков проекта свои двери откро-
ют 29 московских промышлен-
ных площадок — 23 предприя-
тия и 6 музеев. Кроме экскур-
сий на производство горожан 
ждут интерактивные мастер-
классы и интеллектуальные 
игры, посвященные московской 
промышленной отрасли», — от-
метил заместитель мэра Мо-
сквы по вопросам экономиче-
ской политики и имуществен-
но-земельных отношений Вла-
димир Ефимов.

В 2020 году в рамках проекта 
экскурсии впервые пройдут на 
московских предприятиях — на 
инновационном заводе по пере-
работке пластика «Экопласт», 
стратегическом предприятии 
о боронно-промышленного 
комплекса России НПП «Темп» 
имени Короткова, агрохолдинге 
«Московский», ведущем разра-
ботчике и производителе элек-
трооборудования — компании 
«Аэроэлектромаш», а также в 
музее одного из крупнейших 
предприятий авиакосмической 
отрасли — НПО «Молния», экс-
курсия будет посвящена  исто-
рии Тушинского машиностро-
ительного завода. По уже сло-
жившейся традиции свои двери 
для посетителей откроют такие 
заводы, как Coca-Cola HBC Рос-
сия, «ОЧАКОВО», «Микрон»,  
МТЗ Трансмаш, ПК «Салют», 
кондитерско-булочный комби-
нат «Черемушки», фабрика мо-
роженого «Баскин Роббинс», 

фабрика «Большевичка», музеи 
авиастроительных предприя-
тий «Ил» и «Туполев» и многие 
другие.

«Мы работаем над расшире-
нием аудитории нашего проек-
та, чтобы каждый житель сто-
лицы смог посетить предпри-
ятия московской промышлен-
ности и  собственными глазами 
увидеть процессы производ-
ства. Для этого мы привлекаем 
новые заводы. В 2019 году свои 
двери для посетителей откры-
ли 30 предприятий и пять  про-
мышленных музеев Москвы. 
Сегодня мы ведем переговоры 
еще с 50 заводами. Несколько из 
них можно будет посетить уже 
в феврале. Для студентов, ко-
торые также являются для нас 
важными гостями, мы прораба-
тываем вопросы прохождения 
практики и трудоустройства на 
предприятия. Но не оставля-
ем в стороне и образовательно-
развлекательный аспект. В этот 
раз мы проведем интеллекту-
альную игру в популярном фор-
мате «квиз», в которой смогут 
принять участие более 150 чело-
век», — отметил руководитель 
Департамента инвестиционной 
и промышленной политики го-
рода Москвы Александр Прохо-
ров.

Командная игра «Квиз. Про-
мышленный мегаполис» прой-
дет 22 февраля, где любите-
ли интеллектуального досуга 
смогут не только весело прове-
сти время, но и узнать интерес-
ные факты о московской про-
мышленности. А 20—22 февра-
ля под эгидой проекта пройдут 
мастер-классы «Я — кондитер» 
на выставке «Роза Эйнема», на 
которых все желающие смогут 
приобщиться к секретам кон-
дитерского производства  и соз-
дать десерт по собственному ре-
цепту.

«Лента.ру»

Стартовал новый этап проекта 
«Открой#Моспром»-2020

Три сына фронтовика Виктора Корот-
кова из Волгоградской области за свои 
деньги установили памятник односель-
чанам — участникам Великой Отече-
ственной войны. 

И сегодня на въезде в хутор Булгурино 
стоит новенький постамент со знаменитой 
152-миллиметровой пушкой-гаубицей образ-
ца 1937 года. А под ней золотыми буквами 
высечены имена всех жителей села, спасших 
страну от фашистской заразы. Такая красивая 
идея пришла в голову младшему сыну ветера-
на Александру Викторовичу. Причем задум-
ка была именно в том, чтобы увековечить не 
только память погибших, а вообще всех бой-
цов из Булгурино. По архивам удалось восста-
новить имена всех защитников —  без малого 
сто  фамилий.

Сам Виктор Серпионович Коротков от-
правился на войну в 1942 году 17-летним 
мальчишкой. Сразу после танковой «учебки» 
его направили в самое пекло на передовую под 
Сталинградом. Там он получил первое ране-
ние и попал в госпиталь. Пока лечился, про-
шел артиллерийскую школу и сразу вернулся 
на фронт. Форсировал в составе расчета реки 
Сейм и Днепр, прошел всю Восточную Евро-
пу. А после победного 9 мая 1945 года, вплоть 
до 1947 года, гонял остатки гитлеровских фор-
мирований по Румынии и Венгрии. Только по-
сле очередного серьезного ранения бойца от-
правили домой.

Он успел побывать и связистом, и танки-
стом, но самые сложные годы провел в рядах 
советской артиллерии. Несколько лет назад 
Александр организовал для отца поездку по 
местам боевой славы. Вместе они повторили 
весь фронтовой путь ветерана от Сталинграда 
до озера Балатон на юго-западе Венгрии. Вме-
сте с ними были и местные журналисты, ко-
торые сняли про него документальный фильм 
«Шел солдат...». Эта лента даже получила приз 

на фестивале военно-патриотических теле-
программ «Щит России», и ее несколько раз 
показывали на волгоградском телевидении.

«Сначала мы думали установить танк Т-34, 
поскольку начинал войну отец именно на та-
кой машине. Но оказалось, что найти его не-
просто. Тогда, поскольку отец все же боль-
шую часть времени служил в артиллерии, мы 
решили искать гаубицу», — рассказал Алек-
сандр Викторович.

Подходящий экспонат нашли в Тульской 
области. Это знаменитая 152-миллиметров-
ка, которая признана одним из лучших артил-
лерийских орудий XX века и тоже считает-
ся символом войны. По закону, такое оружие 
можно приобрести только у компаний со спе-
циальной лицензией. Пушка должна быть де-
милитаризована, то есть с нее предваритель-
но снимается все оборудование. А после того, 

как удалось получить все разрешения, выяс-
нилось, что даже самый большой грузовик ее 
не утянет — нужен спецтранспорт. Но в ито-
ге все получилось. Когда Виктор Серпионо-
вич увидел подарок, то не смог сдержать слез. 
«Это, наверное, чтобы я боевые навыки не по-
терял!» — шутил ветеран на открытии памят-
ника.

«До этого в Булгурино не было мемориа-
ла в честь Великой Отечественной войны — 
найти средства было невозможно. И мы бес-
конечно благодарны людям, которые не пожа-
лели своих сил и средств на это», — рассказала 
глава сельской администрации Светлана Ску-
ратова. Подарок настолько растрогал жителей 
хутора, что они решили разбить вокруг поста-
мента фруктовый сад, а также высадить здесь 
цветы и кусты сирени.

«Российская газета»

Расчет верный
Фестиваль  
ледоколов  
на Неве пройдет  
в Петербурге

Местом проведения 
восьмого по счету фе-
стиваля ледоколов ста-
нут набережные — Ан-
глийская и Лейтенанта 
Шмидта.

Основной идеей прове-
дения фестиваля является 
популяризация Петербур-
га как морского центра Рос-
сии. Кроме того, мероприя-
тие поможет привлечь вни-
мание россиян к освоению 
Арктики.  В рамках празд-
ничной программы состо-
ятся мастер-классы, лекции 
и кинопоказы. Также для го-
стей мероприятия пройдет 
концерт. Однако главным 
событием фестиваля ста-
нет шоу «танцующих букси-
ров». На данный момент ко-
митет по развитию туризма 
в Петербурге объявил о по-
иске организатора события. 
Точная дата проведения ме-
роприятия станет извест-
на позднее. Культурно-раз-
влекательное мероприятие 
пройдет в Северной столи-
це при поддержке прави-
тельства города и Морско-
го совета.

Ранее сообщалось, что в 
Северной столице прошла 
крупнейшая парусная ре-
гата среди студентов. В ней 
приняли участие не только 
российские спортсмены, но 
и яхтсмены из других стран. 

«ПолитЭксперт»

Со временем Россия мо-
жет перейти на полное ос-
нащение армии контрак-
тниками, но главное сейчас 
— держать мобилизацион-
ный резерв, который фор-
мируется из солдат сроч-
ной службы.

Как заявил председатель ко-
митета Совета Федерации по 
обороне и безопасности Виктор 
Бондарев, который ранее являл-
ся главкомом Воздушно-кос-
мическими силами,  «мы про-
водим два раза в год набор по 
срочной службе по 150 тыс. че-
ловек», хотя «можно набирать и 
больше». «Молодые люди идут 
в армию, — констатировал Бон-
дарев. — А со временем, может, 
мы перейдем и на полное осна-
щение армии контрактниками». 

При этом сейчас «существует 
именно такая система комплек-
тования Вооруженных сил, ко-
торая позволяет и контрактни-
ков содержать, и срочников го-
товить», указал сенатор.

«Мы уже перешли на кон-
трактную основу», — отме-
тил он, уточнив, что в настоя-
щее время в российской армии 
«почти 400 тыс. контрактни-
ков». Ранее на встрече с сотруд-
никами НПО «Энергомаш» пре-
зидент России Владимир Путин 
заявил, что призыв постепенно 
уходит в прошлое. Он подчер-
кнул, что технологический уро-
вень современных Вооружен-
ных сил все меньше предпола-
гает привлечение малоквали-
фицированного персонала.

«Вестник Кавказа»

Совет Федерации: переход  
России на контрактную  
армию возможен
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Ответственный секретарь
Б.Наметов

Дайджест российских СМИ

Сочи в эти дни принимает 
XIII Зимний международ-
ный фестиваль искусств. 

Зимний международный фе-
стиваль искусств проходит в 
Сочи уже в тринадцатый раз. 
Большой гала-концерт в честь 
открытия состоялся  тринадца-
того февраля, но музыканты не 
суеверны. Вдохновитель и соз-
датель фестиваля Юрий Башмет 
пригласил  всех на парад пре-
мьер. «Моя мечта материализо-
валась в этом фестивале. Здесь 
мы очень свободны и с боль-
шой перспективой осознаем, 
что есть перспективы не только 
этого фестиваля, но и дальней-
ших, будущих. А на самом деле, 
из этих премьер, может быть, 
родятся новые шедевры, кото-
рые будут жить», — сказал ху-
дожественный руководитель 
фестиваля Юрий Башмет.

Среди премьер — и сочи-
нение для флейты с оркестром 
композитора-минималиста 
Майкла Наймана в исполне-
нии  одного из лучших флей-
тистов мира Массимо Марчел-
ли. Не уходит из новостной по-
вестки Китай, но в Сочи иной 

повод поговорить о Поднебес-
ной — более обнадеживающий. 
Еще одна мировая премьера — 
сочинение для традиционного 
китайского голоса с оркестром 
композитора Кузьмы Бодрова 
и его коллеги. «Это такой инте-
ресный экстраординарный про-
ект, в хорошем смысле стран-
ный такой заказ — написать со-
вместное сочинение с моим ки-
тайским коллегой, где две части 
пишет он, две —  я. Будет че-
редоваться моя и его, четырех-
частный цикл для китайского 

голоса. Очень интересно было 
наблюдать. На мой взгляд, по-
лучилось интересно», — расска-
зал композитор Кузьма Бодров.

И, конечно, каждый день 
здесь, в Сочи, — мастер-клас-
сы, спектакли. Состоится и тур-
нир поэтов, и еще много музы-
кальных открытий — это и аф-
риканская этническая музыка, 
и даже Бетховен-марафон. Каж-
дый найдет здесь событие себе 
по вкусу.

«Вести — Культура»

Зимний международный фестиваль 
Юрия Башмета проходит в Сочи

Несколько десятков жи-
телей Мурманской обла-
сти и сотрудники рудника 
«Северный» приняли уча-
стие в съемках мистиче-
ского триллера о Кольской 
сверхглубокой скважине, 
которые проходили в шах-
те рудника и заполярном 
сельском поселении Тери-
берка.

Об этом рассказали во вре-
мя съемок в Заполярье продю-
серы фильма и глава админи-
страции Териберки Роман Куз-
нецов. «Некоторые эпизоды 
фильма о Кольской сверхглу-
бокой действительно снимали у 
нас, в сельском поселении Тери-
берка», — рассказал Кузнецов. 
В массовке приняли участие не-
сколько десятков человек. Все-
го в селе сейчас живет около од-
ной тысячи человек.

Кольская сверхглубокая 
скважина была одним из самых 
уникальных технологических 
объектов Советского Союза. 
Эта скважина занесена в Кни-
гу рекордов Гиннесса как са-
мая глубокая горная выработ-
ка в мире, ее глубина составля-
ет 12.261 м. Расположена она в 
150 км от Мурманска. Бурение 
скважины началось в 1970 году, 
а прекратилось в 1994 году по-
сле нескольких аварий.

«Мурманская область была 
выбрана не случайно. Мы хо-

тим максимально приблизить-
ся к реальным условиям, поэ-
тому часть сцен было решено 
снимать в условиях реальной 
шахты», — отметил продю-
сер картины Сергей Торчилин. 
По сюжету фильма Кольская 
сверхглубокая скважина — са-
мый масштабный секретный 
объект страны. После того, как 
на глубине более 12 км были 
записаны необъяснимые зву-
ки, похожие на крики множе-
ства голосов, и шахту закрыва-
ют, под землю отправляется ис-
следовательская группа. То, что 
они обнаружили, оказывается 
величайшей угрозой в истории 
и будущее человечества нахо-
дится в их руках. 

Продюсеры фильма отме-
чают, что к точному воссозда-
нию хроники событий рабо-
ты и закрытия шахты авторы 
фильма не стремятся, в сюже-
те есть доля художественного 
вымысла. Шахта, на которой 
проводили съемки нескольких 
эпизодов, находится в рудни-
ке «Северный», принадлежа-
щем Кольской горно-металлур-
гической компании (КГМК). 
Он расположен в городе Запо-
лярный Мурманской области, 
буквально в 10 км от Кольской 
сверхглубокой скважины.

Главную роль в фильме 
играет актриса Милена Радуло-
вич, которая поделилась свои-
ми впечатлениями от съемок в 

действующих подземных выра-
ботках в шахте на глубине бо-
лее 200 м: «Несмотря на очень 
сложные сцены и условия, в ко-
торых проходят съемки, здесь 
играть легче, чем в павильонах, 
атмосфера реальности проис-
ходящего очень помогает».

Некоторые сотрудники руд-
ника «Северный» также были 
задействованы в съемках в ка-
честве актеров и в качестве кон-
сультантов, они отметили, что 
съемочная группа к работе под-
ходит вдумчиво и с интересом. 
«Да, я смотрю, ребята из съе-
мочной группы и артисты ин-
тересуются процессом, как это 
бурение происходит, как вооб-
ще проходят выработки, какие 
работы проводятся на руднике, 
задают вопросы и хотят разо-
браться в этом. Это приятно», 
— заметил мастер учебного по-

лигона КГМК Владимир Калу-
гин.

Кольская сверхглубокая 
скважина была заложена в 
честь 100-летия со дня рожде-
ния Владимира Ленина. В 1990 
году новое ответвление достиг-
ло глубины 12.262 метра. За 
время бурения дважды проис-
ходил обрыв буровой колонны, 
что в итоге привело к останов-
ке работ.  До настоящего вре-
мени «Кольская сверхглубокая» 
служит источником многих ле-
генд. Согласно одной из них, в 
самой толще земли микрофоны 
ученых записали крики и сто-
ны. Согласно другой — каждый 
пробуренный километр сква-
жины знаменовался какой-ли-
бо катастрофой, в числе кото-
рых и авария  на Чернобыль-
ской АЭС.

ТАСС

Мурманчане станут героями фильма  
о Кольской сверхглубокой скважине

Директор Всероссийско-
го фестиваля-конкурса ка-
мерных и моноспектаклей, 
который в четвертый раз 
пройдет в Новосибирске, 
Юлия Чурилова так оха-
рактеризовала предстоя-
щий смотр: «Никакой клас-
сики + актуальные темы + 
разные форматы».

В этом году в программе фе-
стиваля  — восемь российских 
спектаклей и две постановки, 
которые представят гости из 
Финляндии и Швейцарии. Ос-
новное отличие от предыду-
щих трех фестивалей в том, что 
жюри ранее оценивало поста-
новки профессиональных теа-
тров и театральных вузов. Сей-
час в конкурсе — только профи. 
«Невозможно не отметить то, 
что почти все выбранные спек-
такли — синтетические, ни про 
один нельзя сказать, что это чи-
стая драма, вербатим или та-
нец. Лично меня такое смеше-
ние жанров и форматов очень 
радует, так как оно дает боль-
шую глубину восприятия и рас-
ширяет оптику, взгляд на героя 
и его историю. Еще один важ-
ный момент: почти все спектак-
ли-участники — остросовре-
менные, они обращены в наше 
время и в нем же происходят», 
— поделилась куратор меж-
дународной программы Ника 
Пархомовская.

В программу фестиваля 
вошли несколько спектаклей по 

современным российским пье-
сам, отмеченным на престиж-
ных драматургических фестива-
лях и конкурсах: «Говорит Мо-
сква» Юлии Поспеловой, «Ма-
газин» Олжаса Жанайдарова, 
«Пилорама плюс» Натальи Ми-
лантьевой, а также по совре-
менным зарубежным пьесам — 
«Сибирь» Феликса Миттерера, 
«История медведей Панда, рас-
сказанная саксофонистом, у ко-
торого есть подружка во Франк-
фурте» по пьесе Матея Вишнека.

Новосибирские театры за-
явили на конкурс постанов-
ку «Невидимый слон» по рас-
сказу Анны Анисимовой (театр 
кукол «Пилигримы»), которая 
создана в «форме театра ощу-
щений», и перформанс «Коро-
мысли» режиссера Полины Кар-
дымон («Мастерская Крикли-
вого и Панькова») — его участ-
ники на три голоса разложили 

фольклорные песни. Иностран-
ную программу откроет ориги-
нальный финский социальный 
проект The Days с участием про-
фессиональных танцовщиков и 
пенсионеров-любителей, а про-
должит любопытнейший швей-
царский танец-перформанс 
Buzz Riot.

В рамках фестиваля прой-
дут обсуждения спектаклей, 
публичные дискуссии, мастер-
классы и лекции специалистов 
в области современного театра. 
Например, хореограф и тан-
цовщица из Финляндии Ма-
рия Нурмела для всех желаю-
щих проведет бесплатный урок 
по сценическому движению и 
работе с непрофессионалами, а 
швейцарский перформер Руди 
Ван Мерве — занятие по двига-
тельным практикам и современ-
ному танцу.

«Российская газета» 

На фестивале «Один. Два. Три»  
выступят пенсионеры-любители

Детали поморских судов примерно се-
редины XIX века были найдены в Се-
веродвинске и теперь они  пополнили 
коллекции Северного морского музея 
в Архангельске.

Алексей Климов с детства увлекался 
краеведением. Всю жизнь занимался иссле-
дованием суши и к морю не имел никакого 
отношения. Но шесть лет назад к нему об-
ратились за помощью, как к специалисту, 
чтобы сохранить находки. Какого же было 
его удивление, когда он увидел десятки, 
а в перспективе и сотни деталей судов. «В 
пляжной зоне города Северодвинск вдруг 
неожиданно в 2014 году из-за размывания 
берегов открывается неизвестное в крае-
ведении место — плотбище, база ремон-

та, строения кораблей, перегрузки, очевид-
но, рыбы, много деталей бочек, о которых 
мы ничего не знаем», — рассказал краевед 
Алексей Климов.

По одной из версий, здесь могла нахо-
диться нелегальная база. В исторических 
документах есть свидетельства того, что 
на побережье Белого моря осуществля-
лась контрабанда рыбы, соли и других то-
варов, чтобы избежать налогов. Возможно, 
именно по этой причине нет ни одного упо-
минания в архивах об этой базе. С тех пор 
было совершено множество экспедиций. В 
результате работы удалось создать коллек-
цию, часть которой на днях передали в Се-
верный морской музей.

«Мы по ним можем определить техно-
логию строения, того, как строили поморы. 

Но вписать в экспозицию, чтобы человек, 
посещающий музей, представлял, из каких 
частей судна эти элементы, мы бы хотели», 
— пояснил директор Северного морского 
музея Евгений Тенетов. Найденные элемен-
ты указывают на то, что суда были сделаны 
без единого гвоздя. Для соединения дета-
лей в них высверливались отверстия. После 
чего доски сшивали распаренными прутья-
ми. Когда они остывали, детали намертво 
скреплялись между собой.

В июле этого года Северный морской 
музей проведет международный форум де-
ревянного исторического судостроения 
«Матица-2020». К этому событию сотруд-
ники музея уже планируют представить но-
вую коллекцию.

«Россия — Культура»

Детали судов XIX века стали экспонатами  
музея в Архангельске

В Ижевске прошел премьерный показ 
фильма «Калашников» —  о жизни и до-
стижениях легендарного оружейника 
Михаила Калашникова. 

Одна из главных сюжетных линий — как 
Михаил Калашников работал в военные годы 

над созданием знаменитого автомата АК-47, 
который стал, без преувеличений, самым вос-
требованным оружием в мире. На премьеру 
фильма пришли коллеги, друзья и родственни-
ки конструктора. «Для меня это волнительно 
в том плане, что фильм будут смотреть колле-
ги, люди, которые знакомы с биографией, кото-

рые читали книги, смотрели документальные 
фильмы. Мне интересна их реакция, потому 
что самый строгий зритель — это коллеги», — 
отметила дочь Михаила Калашникова Елена 
Красновская.

Режиссер ленты — Константин Буслов. Сце-
нарий писал Сергей Бодров-старший. Съем-

ки продолжались три года, и не всегда гладко. 
У картины были проблемы с финансировани-
ем. Чтобы не останавливать работу, режиссеру 
пришлось даже продать свой дом. Похоже, не 
напрасно. Первым зрителям картина понрави-
лась: «Круто, мощное кино, я в восторге. Даже 
на некоторых моментах были слезы на глазах 

от той силы, которую Калашников проявлял» 
— «Напряженный, интересный сюжет. Такая 
жизнь не оставляет ни секунды, чтобы зритель 
расслабился», — «Трогательный, простой, на-
стоящий фильм. До глубины души гордость за 
страну, что такие герои были, есть и будут».

«МИР24»

Фильм «Калашников» оценили зрители Ижевска

В арт-парке Никола-Ленивец в Ка-
лужской области в последний день 
февраля пройдет традиционное 
празднование Масленицы.

В рамках фестиваля будет сожжен 
объект под названием  «Сжигая мосты» 
от архитектурного бюро KATARSIS., соз-
данный по итогам Международного от-
крытого конкурса. «Хотелось создать об-
раз простой, но многослойный, в кото-
ром каждый нашел бы что-то личное. При 

этом горящий мост мог бы стать метафо-
рой происходящих в мире перемен», — 
сказал партнер бюро Петр Советников. 
Строительство арт-объекта в виде боль-
шого моста началось в конце декабря и за-
вершится накануне празднования Масле-
ницы. Высота объекта — 20 метров, длина 
— 54 метра. Мост возводится из сухостоя, 
поврежденного жуком-короедом, испор-
ченных паллетов с производств Калуж-
ской области, соломы и деревянного стро-
ительного мусора.

Также на мероприятии состоится пер-
форманс, который приготовил худож-
ник Олег Жуковский и театр La Pushkin. 
Представление будет длиться весь день, 
как один большой спектакль. «В послед-
ний день зимы Никола-Ленивец как гене-
ратор благостных устремлений исполнит 
волю сущего — швырнет в огонь все тор-
мозящее в движении к совершенству», — 
рассказал Жуковский.

«Известия»

На Масленицу в Никола-Ленивце сожгут мост длиной 54 метра 




